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Ist unser Telefon nicht der Rede wert?

Doch! Weil es so gut ist.

Und das kommt nicht von ungeféhr: 40000 Mitar-
beiter des Gewerbes, der Fernmeldeindustrie und der
Fernmeldedienste der PTT-Betriebe arbeiten in aller
Stille an dessen Planung, Projektierung, Fabrikation,
Bau, Betrieb und Unterhatt.
Der Kunde sieht in der Regel nur seinen Telefon-
apparat, nicht aber die 1000 Amts- und
100000 Haustelefon-Zentralen und die
im Boden verlegten Leitungen, die &
aneinandergereiht 30 Mal zum Mond \
und zurlick fiihren wiirden.
Die schweizerische Fernmeldeindustrie
hat einen wesentlichen Anteil am Ausbau
unseres Telefonnetzes, des dritt-
dichtesten der Welt. Es wurde wah-
rend 100 Jahren dauernd perfek-
tioniert. Die Fernmeldeindustrie arbei-
tet zusammen mit den PTT-Betrieben
auch an der Zukunft. Dies wird erfinderischen
und einsatzfreudigen Spezialisten weiterhin
attraktive Arbeitsplétze sichern und jedem ein-
zelnen wie der Wirtschaft die Kommunikation
noch mehr erleichtern.

Accumulatoren-Fabrik Oerlikon, Ztiriche Autophon AG, Solothurne® Condensateurs Fribourg S A, Fribourge DatwylerAG,  Reichle + De-M; Uster ® Sc ische ke Selve AG, Thun ® Siemens-Albis AG, Ziirich ® Sodeco-
Altdorfe Electrona S.A, Boudry @ Gfeller AG, Bern @ Hasler AG, Bern® Heiniger A. & Cie. AG, Ostermundigen® Howag AG, ~ Saia S.A, Genéve ® Standard Telephon und Radio AG, Ziirich ® Stoppani AG, Bern @ Studer Draht- und Kabelwerke AG,
Wohlen @ Kaeser Josef Stahlbau AG, Bellach ® Leclanché S.A., Yverdon @ Philips AG, Zirich Dénikon @ Velectra S.A,, Bienne ® Zellweger Uster AG, Uster ® Zenith-Movado Le Locle S.A, Le Locle

D 400 Technische Mitteilungen PTT 10/1980



Wenn Sie ein Handsprech-
funkgerat mit handfesten Vorteilen
suchen: Das neueste SE20 von
Autophon hat sie: hohe Sendeleistung,
hohe Empfangsempfindlichkeit,

geringer Stromverbrauch
und extrem hohe Schaltbreite.

Mehr iiber dieses Hochleistungsfunkgerat in Hybridschaltungstechnik, Modul-
bauweise und Ganzmetallgehiuse erfahren Sie mit diesem Coupon.

Das kleinste Handsprechfunkgerat? Und erst noch supersolid? Das interessiert uns.
In allen Einzelheiten. Senden Sie uns bitte genaue Informationen.

ADVICO omd

Name: in Firma:
Strasse: Telefon:
PLZ: Ort:

¥

Einsenden an: Autophon AG, Vertriebsleitung Schweiz, Stauffacherstrasse 145, 3000 Bern 22 ™

Autophon-Niederlassungen
x in Zurich 01 20144 33, St. Gallen 071 25 85 11, Basel 061 22 55 33, Bern 031 42 66 66, Luzern 041 44 04 04

g

Téléphonie SA in Lausanne 021 26 93 93, Sion 027 22 57 57, Genéve 022 42 43 50

AUTOPHON Q@

Sprechen Sie mit Autophon,
wenn Sie informieren missen oder Informationen brauchen, wenn Sie gesehen oder gehort werden wollen,
wenn Sie die richtige Verbindung mit oder ohne Draht brauchen, wenn Sie warnen, tberwachen
oder einsatzbereit sein mussen.



Golf

sehr viel Auto fur lhr Geld!

Er hat als wirtschaftliches Original seiner
Klasse einfach mehr als viele seiner
Nachahmungen zu bieten und auch

erreicht.

Das Ideal eines gelungenen
Allzweckwagens.

Uberzeugen Sie sich selbst!

@)

5116 Schinznach-Bad

Benzin sparen, VW fahren



Wenn es um die Verstandigung geht,
bleiben wir Berner nicht auf unserem Know-how sitzen ...

... sondern setzen alles daran, der Entwicklung eine Nasenlange voraus zu sein.

Vor 100 Jahren wurde das erste Telefon in der
Schweiz in Betrieb gesetzt. Vor 85 Jahren haben
wir, die Gfeller von Bern, den ersten Schritt in die
Telefonie getan.

Heute steht die Kommunikationstechnologie
auf einem Stand, der vor einigen Jahren erst er-
ahnt wurde. Und wir, die Gfeller von Bern, nutzen
diese neusten Erkenntnisse und entwickeln jetzt
schon Kommunikationsmedien, die morgen die
gegenseitige Verstandigung beschleunigen und
erleichtern werden.

So steht bereits unser Datenmultiplexer fir
die digitale Datenubertragung im Einsatz. So
haben wir bereits die Telefonzentrale der neusten
Generation entwickelt. So wird unser vollelektro-
nisches Einstiicktelefon bereits in vielen Landern
benltzt. So kann schon vielerorts auf unseren

telecommunications

gleller

Gfeller AG, Briinnenstrasse 66, 3018 Bern, Telefon 031555151, Telex 32 612 gfeag

Leitungskonzentrator nicht mehr verzichtet wer-
den. Und bereits heute arbeiten wir an der Ent-
wicklung der Telefonstation der 90er Jahre. Um
nur einige Beispiele zu nennen, die wir in bester
Zusammenarbeit mit der Schweizerischen PTT
realisieren konnten. Woflur wir auch einmal an
dieser Stelledengebihrenden Dankaussprechen.

Dass wir dartber hinaus auf dem Gebiet der
Fernwirktechnik und der Horgerateakustik Pio-
nierarbeit leisten, wollen wir hier nur beildufig
erwéahnen.

So setzen wir Berner alles daran, auch in Zu-
kunft bei der Entwicklung neuer Kommunikations-
medien Wesentliches zu leisten. Damit diese Vor-
aussetzung fur das gute gegenseitige Verstandnis
immer besser wird.

Amrein-Pieren 38



Der erste «intelligenten Tester
fur Paketubermittlung

TE 92* viel mehr als ein konventioneller

Dateniibertragungstester... Er iibernimmt die gesamte
Uberwachung von X25-Paket-Ubermittlungs-Netzwerken und
simuliert Terminals und Netzwerke.

Der TE 92 testet line access Protocol in
Paket-Ubermittlungs-Daten-Netzwerken. Er
priift die Ubereinstimmung von Ubermittlun-
gen im X25-Protokoll auf den Ebenen frame,
packet und data und zeigt die Resultate in
X25 mnemonics. Er akzeptiert HDLC-,
SDLC-, BSC- und ECMA- Ubermuttlungsfor-
mate.

MEGEX

8902 Urdorf-Ziirich Industriezone Nord

Telefon 01/7344171

Als Simulator kann er Verbindungen herstel-
len, aufrechterhalten und unterbrechen.
Kontrollieren kann er bis zu 16 Simulations-
kanale.

*entspricht den CCITT-Normen

Telex 54368 MEGEX CH



Ob Sie einen grauen oder farbigen Telefonapparat
benitzen: die Wahrscheinlichkeit, dass er aus Hom-
brechtikon stammt, ist gross. Denn wir sind einer der
Hauptlieferanten der PTT - nicht nur fir normale
Tischstationen, sondern auch fir elektronische Li-
nienwahler und Chef-Sekretar-Anlagen. Auch Hotel-
stationen, wasserdichte Stationen, Notruftelefone
far Autobahnen und neuerdings Kartenlesestationen
gehoren zu unserem Programm (Teilnehmereinrich-
tungeny.

Was wir sonst noch im Dienste |hrer guten Verbin-
dungen tun? Wir bauen Datenmultiplexer, damit es
z.B. zur Ubertragung von 46 Fernschreiben nicht
mehr als eine Leitung mit 4 Drahten braucht.

Im Export haben wir uns mit Spezialitdten zur Mo-
dernisierung von Telefonzentralen, z.B. mit Gebih-

ellweger Uster schafft
gute Verbindungen.

renerfassungssystemen, eine starke Marktstellung
geschaffen.

Mit dem Zellweger-Data-System automatisieren
wir die Datenerfassung der Auftragsverrechnung in
Foto-Grosslabors. Unsere Systeme sortieren auch
Gepéack in Flughafen und steuern Sortieranlagen in
Bahnhofen und Postverteilzentren.

Uberall, wo eine 100%ige Verbindung unerlasslich
ist, kann man unserem Namen begegnen. Beim Mili-
tér schaffen wir mit unseren Kurzwellenfunkstatio-
nen sichere Verbindungen Uber grosse Distanzen.

Mehrund mehr pragtdie Digitaltechnik unsere Pro-
dukte. Wir setzen modernste Technologien ein, weil
uns gute Verbindungen ein Anliegen sind. Heute und
in der Zukunft. 03.2.309D

Zellweger Uster AG zﬁ CH-8634 Hombrechtikon

Telecommunications

Tel. 055/416111, Telex 875558




Problemldsungen fiir alle Kabelverbindungen

Mit liber 20j3ahriger Erfahrung in der Kabelspleisstechnik konnen

wir lhnen das jeweils anwendungsgerechte Verfahren anbieten.
CELLPACK Kabelverbindungs-Systeme werden heute in {iber 40 Lin-
dem bei unterschiedlichsten technischen und klimatischen Bedingun-
gen mit grossem Erfolg eingesetzt. Verlangen Sie unsere Spezialisten.

P CELLPACK-Giessharz-Kabel-
armaturen: Elektrische Isolation
sowie Schutz vor mechanischen

und chemischen Einwirkungen an P ;

Mehrleiter-Kabelspleissungen werden Eﬁlé?geiz\%rfttgI?Jlr?ge-lekmSChe

I elrerm AryEiauEmg SFreiers Werkseigene Prifungen von Kabeleinzugruten, Kabeldurch-
CELLPACK Schrumpfprodukte: fertigen Kabelverbindungen in der fuhrungen, Warnbander, Elektro-

Die einfachste Lésung zur Wieder- Wasserdruck-Kammer mit ver- bander, Dichtungskitte und

herstellung{der Kabelisolation schiedenen Temperatur-Zyklen Kunststoff-Kandelaber

CELLPACK AG

Abt. Elektroprodukte
CH-5610 Wohlen

Tel. 057/6 22 44, Telex 52 699



CHATELAINE ~ GENEVE

Machines parlantes

a tambour magnétique
Magnetic drum
announcing machines

Pour annonces bréves Message de 5 a 15 secondes
For brief announcements Message of b to 15 seconds

Bisch

pesser
perate.

Denn grosse Erfahrung und erstklassige
Qualitat stehen in allen Bereichen
der industriellen Automation
zu lhrer Verfiigung. Fragen Sie uns!

BACHOFEN-AG

Industrielle Automation
CH-8610 Uster, Ackerstrasse 42, Tel. 01 9407001
CH-1033 Cheseaux s. L., Grands-Champs 4, Tel. 021 9126 41

Type 2820 .
Sicherer Schalten
Paursononoes languss.  TosfellumayfiEminutes mit Bachofen-Industrierelais

@ Mechanische Lebensdauer:
150 Mio. Schaltungen

@ Grosse Unterspannungs-
sicherheit von -20%
bei 50-60 Hz.
Bei 50 Hz wird sogar ein
typischer Wert von -30%
erreicht!

@ Mit integrierter Handbetatigung

@ Priifatteste: SEV, VDE, UL,
CSA, DEMKO

Besser Kontakten
mit dem Kompakt-Stecksockel

Selbstzentrierende, kraftige
Gabelkontakt-Federn mit hohem
Kontaktdruck und direkte

|6tfreie Verbindung zwischen
Klemmkdrper und Kontaktfeder
garantieren eine 100% sichere
elektrische Kontaktgabe.

Modernste Konzeption. Anschluss-
klemmen gegen Beriihrung geschiitzt.

Erstaunlich glinstiger Preis! N

Verlangen Sie Muster, ausfiihrliche Unterlagen
und unsere vorteilhafte Offerte!

AMESA BACHOFEN-AG

ATELIERS MECANIQUES ET ELECTROTECHNIQUES SA Industrielle Automation
1211 CHATELAINE-GENEVE Tél. 022 96 1311 Tx 27819 asa CH-8610 Uster, Ackerstrasse 42, Tel. 01 9407001
CH-1033 Cheseaux s. L., Grands-Champs 4, Tel. 021 9126 41




Sicher telefonieren
wenn es hlitzt!

Atmosphdrische Entladungen gefahrden
Menschen und Sachwerte.
Cerberus-Ableiter machen Uberspannungen
unschédlich und garantieren auch wihrend
Gewittern sicheres Telefonieren.

In Deutschland, Finnland, Frankreich,
Norwegen, Oesterreich, Schweden, der
Schweiz und weiteren Landern sind zahl-
reiche Telefon-Anlagen mit Cerberus-
Ableitern gesichert.

Wirhaben fiir jeden Schutzgrad die geeignete
und wirtschaftliche Losung.

Auch fiir Sie!

Eigene Fabrikation in der Schweiz, Frankreich,
BRD und Vertretungen in der ganzen Welt.

Teléphoner
en toute sécurité ...
malgreé la foudre!

Les décharges atmosphériques mettent en
danger les étres humains comme les valeurs.
Les parasurtensions Cerberus rendent les
surtensions inoffensives, et garantissent des
liaisons téléphoniques sdres, méme pendant
les orages.

D’innombrables installations téléphoniques
sont protégées par des parasurtensions
Cerberus: En Allemagne, Finlande, France,
Norvége, Autriche, Suéde, Suisse et autres
pays.

Une solution Cerberus appropriée et
économique existe, pour chaque niveau de
protection, aussi pour vous!

Fabrications en Suisse, France, RFA et
représentations dans le monde entier.

WY CERBERUS

CH-8708 Ménnedorf @ 01/9226111 tx. 875528

Telephone safely
during
a thunderstorm!

Atmospheric discharges endanger life and
property.

Cerberus surge protectors render voltage
surges harmless and permit telephone calls
to be made even during a thunderstorm.
Many telephone installations are safe-
guarded by Cerberus surge protectors in
Germany, Finland, France, Norway, Austria,
Sweden, Switzerland and other countries.
We have a suitable and economic solution
for all levels of protection.

For you too!

Cerberus factories in Switzerland, France,
Germany and agents all over the world.



Hasler Telecommunications

The Hasler SP 300
converts froma telex toa data
terminal at

connection to an EDP system,
and thereby to all standard
medium and high-capacity
storage devices such as floppy
disc, magnetic tape, etc. This
permits an ideal and simple con-
nection to the worldwide telex
network for general purpose
and office computers.

So you see, the Hasler SP 300
can do almost anything without
changes of hardware. Aside
from its versatility, the really
deciding factor is that, as a print-
ing terminal, it also has the
qualities and the service

life of a telex unit.

The hardware of the Hasler
SP 300 always stays the same
while the software, thanks to the
multi-processor system, is adap-
table to the most varied com-
munication and data transmis-
sion tasks.
The primary areas of application
are the worldwide telex network
and the public data networks.
For example, the Hasler SP 300
as a data terminal can be con-
nected to the DATEX-300 net-
work in any one of the following
three ways:
—via an X. 20-bis interface for
connection to a DCE which generates X. 20 control

procedures Of course, much more could be said about the Hasler
—via an X. 20 interface for connection to an external SP 300 teleprinter. For instance, how convenient it
modem makes text preparation. Or, how it can also be

—via a built-in V. 21 modem. switched from the latin to cyrillic or even arabic

In addition, we have also developed a combined
telex/data version, the so called SUPERTELEX.

This unit can be switched for 50/200 or 50/300 Bd,
whereby the character code is also switched, of
course, from ITA2 to IA5 and vice versa. These units
can be connected to networks using V. 21 or ED-1000.
audio-frequency technology.

Further, a normal telex on the telex network can be
fitted with an additional V. 24/V. 28 interface for

character sets. Not to mention its end-of-line condi-
tionning and its automatic call-responder.

We will be glad to tell you about all this and much
more, down to the smallest detail. You just have to
ask for our comprehensive documentation.

Hasler Ltd., Information Dept.
Belpstrasse 23, CH-3000 Berne 14
Telephone 031 652111

Telex 32413 hawe ch

. Firm
@ Please send us your N
® comprehensive documentation ame
on the Hasler SP 300
Teleprinter. Address
City/ZIP

3
=
00000

(asler




teletaxe

How much does a telephone call
cost? And who should pay for it?
Now, SODECO can propose a family of systems
specially developed to solve these problems. They
range from basic call meters designed for private use,
to electronic units with built-in charge impulse logic
for operating companies, engineered as true manage-
ment control tools.

Simple or sophisticated, all SODECO systems are
based on the same principle. For each subscriber, the
public telephone exchange is fitted with a counter
and impulse transmitter (which we also make). The
counter registers call impulses; the transmitter relays
these back to the charge meter at the subscriber’s

call charge

total

station, where other SODECO
equipment then translates them into
call costs. Depending on the particular installation, other
key data such as number called, internal extension,
date, hour, etc,, may also be registered.

All of this enables a subscriber to control, break
down, or charge back his telephone costs; in short,
manage his installation.

Naturally, all our systems feature the well-known
and respected SODECO technology and reliability,
and every one adapts easily to almost every standard
telephone network. Currently, SODECO systems are
endorsed by more than 30 countries, and used by
thousands of subscribers throughout the world.

Simple call meters
or electronic control units,

our systems meet

everyone’s requirements:

from private subscribers
to telecommunications
adminisctrations.

SODECO « SODECO-SAIA Ltd

Grand-Pré 70 CH-1211 Geneva 16 (Switzerland) Tel. 022/335500 Telex 22 333
A company of the Landis & Gyr group
with representatives throughout the whole world.

o TS
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The ALOS Microfilm System
streamlines telephone
charge accounting in more
than 90 countries.

The ALOS Microfilm System is the missing
ink between the telephone exchange and the

iilling centre.

"here are many reasons why telephone companies
iround the world rely on the ALOS Microfilm
system. The ALOS MONOBLITZ call-meter
ecording camera photographs your telephone
ubscriber meters faultlessly in a minimum of

ALOS LTD.

Grubenstrasse 45

P.O.B.143

CH-8045 Zurich

Telephone 01/35 0355

Telex 54645

Cable address: ALOSAG Zurich

time. The ALOS Readers AUTOSKOP and
PANORAMA serve best for the reading of the
microfilms.

Our know-how and high-precision equipment
guarantee successful application of this flexible
Microfilm System.

Our specialists would be delighted to give you
more information.

|Know-how Coupon -

ALOS LTD., CH-8045 Zurich/Switzerland |

We would like to profit from your worldwide know-how.
Please send us your documentation regarding the ALOS Microfilm System. I

Name Title/Function I
Company

Address ' P.0.Box l
City State ZIP ,




Das Funkzentrum e
in lhrer Hand.

Stornophon 800U, Hilfsmittel fiir Behérden,
der modemste und universellste Feuerwehren, Industrien,
Handfunksprecher auf dem Rettungsdienste, fiir Polizei un

viele, viele andere. Nur das
Stornophon 800U bietet

Ihnen so viele Verwendungs-
moglichkeiten: mafgeschneide

Weltmarkt. Aufgrund seiner hohen
Ausgangsleistung von 3 Watt

und seiner enormen Lautstarke
ist es dasideale Gerét fiir den
harten Einsatz. Die konsequent fir Ihren Bedarf. Stormo —der
angewandte Dickfilmtechnik europaische Qualitatsbegriff.

macht ihn zu einem robusten, wetter- Fragen Sie bel uns an: wir beraten
festen und stofunempfindlichen b Siegem.
8048 Zdurich Im Struppen 11 01-64 35 64‘ att
P 8 4104 Oberwil/Basel Binningerstr. 55 061-3022 55 K“mmler + M er.
3084 Wabern/Bern Funkstr. 112 031-5439 11 )),'l

7000 Chur Dreibiindenstr. 20 081-24 39 41
6210 Biasca Via Iragna 092-72 20 62
1207 Genéeve 94, r. des Eaux-Vives022-3593 18

Abteilung Elektronik




Das Jubildums-Bouquet von
Digital Equipment:
ein ganzer Strauss neuer ideen
auf Abruf.

In hundert Jahren hat sich die Schweizer PTT einen
Namen gemacht. Weltweit. Als Beispiel fur Effizienz und
absolute Zuverlassigkeit.

Zur Feier des Tages haben wir fur PTT-Mitarbeiter ein
paar Uberraschungen zusammengestellt. Technologische
Informationen, «hot news» von Computer-Anwendun-
gen in verschiedenen Bereichen nationaler europdischer
und amerikanischer PTT-Gesellschaften.

Und weil auch die 300 Mitarbeiter von Digital
Equipment in der Schweiz Kunden der PTT sind,
haben wir unter uns einen ldeen-Wettbewerb
veranstaltet. Die originellsten Antworten, Wiinsche und

Vorstellungen zu «Schweizer PTT der Zukunft» stehen
fur Sie bereit.
«Sag's doch schnell per Telefony, Ihr Slogan, und das
witzige Plastillin-M&nnchen gaben uns
die Idee. "—‘
Unsere Information kénnen Sie in Ruhe a
und ungestort, zu jeder Tageszeit horen.
Mit lhrem Telefon. Ab Tonband. Vom 1. Oktober bis
20. Oktober 1980.
Wihlen Sie einfach 01/816 93 40 (deutsch) oder
01/816 93 41 (franzosisch).
Viel Vergnugen.

Digital Equipment Corporation SA

Schaffhauserstr. 144, Postfach, 8302 Kloten ZH




100 Jahre Telefon
N der Schweiz

G
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DATWYLER
TELEFONKABEL
TRUGEN ZUR
LOSUNG VON
VERBINDUNGS-
PROBLEMEN DER
VERGANGENHEIT
BEI.

DIE RICHTIGE
VERBINDUNG,
WENN ES UM DRAHTE
UND KABEL

FUR DIE TELEFONIE
GEHT...

DATWYLER

KABEL WERDEN
AUCH IN DEN
KOMMUNIKATIONS-
SYSTEMEN DER
ZUKUNFT DABEI
SEIN,

DATWYLER AG
SCHWEIZERISCHE
KABEL-, GUMMI- UND
KUNSTSTOFFWERKE
6460 ALTDORF
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Wer unersetzbare Werte zu Aus Anlass des Jubiliums
schitzen weiss, <100 Jahre Telefon in der Schweiz-
wird sich fur die Geschichte des P bieten die schweizerischen
ersten Tischtelefons mit PTT-Betriebe interessierten
Handhorer erwirmen konnen. Abonnenten dieses bertthmte
Sie beginnt, so prosaisch Luxustelefon <L.M. Ericsson 1892
dies klingt, mit einem Besenstiel: 9 an, das ganz im Sinne
des Erfinders Lars Magnus Ericsson
mit viel Liebe zum Detail
nach Originalzeichnungen
wieder hergestellt, jedoch mit
modernster Elektronik und
Impuls-Tastatur fiir den tiglichen
Telefongebrauch ausgertstet
wurde.

// //// s werlvollen
j%/é/pﬂ/w(w 592,

Aommen

Ab Fruihjahr 1981 informiert Sie
Telefonnummer 113
gerne tiber die Konditionen.
Nennen Sie das Stichwort
«Ericsson 1892-

Dieses wird von den
Schweizerischen PTT-Betrieben
fiir den Anschluss ans offentliche
Telefonnetz zugelassen,
welche dann auch fir dessen
Unterhalt und allfillige
Reparaturen verantwortlich sind.

i

s
=t

—a—

Im Jahre 1884 suchte ein
Mitarbeiter von Lars Magnus
Ericsson nach Losungen,
die ihm die Testarbeit in den
Telefonzentralen erleichtern
sollten. Er befestigte deshalb den
Horer und das Mikrophon
an beiden Enden eines
Besenstielstiickes, unwissend,
dass dieses improvisierte
Werkstiick als erstes Handmikro-
Telefon der Welt in die
Geschichte eingehen wiirde.

ey
-

Die revolutionire Idce,
die zu Welterfolg kam: ein
Besenstielstiick, das Horer und
Mikrophon verbindet

Lars Magnus Ericsson, " g
Telefonpionicr scit 1878, erkannte .~
den Wert der Idee seines
Mitarbeiters und wusste sie
kommerziell zu nutzen, A4
es entstand der weltberiihme
Telefonapparat w-\ NN
-Lars Magnus Ericsson 189
der seinen Siegeszug durch dlC\ 3
ganze Welt antrat. \
Die Mir von den Ideen, die vom
Himmel fallen und flott “
Erfolg brichten, stimmt natiirlich

Jbrigens — die Neuauflage dieses
Apparates ist,
ie bei Wertob]ekten iblich,
limitiert.

Wir gratulieren der General-
direktion der Schweizerischen PTT
zu ihrem Jubilium und zum

NN

Modernste Telefontechnik

auch im Falle des -L.M.E. 1892. integriert im ersten Handmikro Entschluss, weltweit hoch
nicht. So «hart wie ein Hund- Telefon der Welt: geschitzte Tradition mit neuestem
hitte er an seinen Entwicklungen «L.M. Ericsson 1892.. technologischem Fortschritt

zu verbinden.

1980 — im Jubiliumsjahr
<100 Jahre Telefon in der Schweiz-

Formgebung beispmlhaft

dastanden. Seine Bemuhungen

wusste die Welt zu schiitzen:
Lars Magnus Ericsson wurde einer
der fuhrenden Telefon-
produzenten der Welt.
Heute sind dem Ericsson-Konzern

mehr als 100 Unternehmen
in aller Welt angeschlossen und

mehr als 60000 Mitarbeiter

Lars Magnus Ericsson bestiickte sind mit zukunftsweisenden Portraitgemilde des
in Stockholm 1887 elektronischen Systemen fiir Telefonpioniers Lars Magnus Ericsson AG, Telekommunikation,
Europas grosste Telefonzentrale  moderne Telekommunikation Ericsson, ausgefiihrt von Ringstrasse 15 a, 8600 Diibendorf,
mit seinen Anlagen beschiftigt. Axel Jungstedt im Jahre 1905 Telefon 01 821 59 21
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VDR-Widerstéande
Serie 575
Schutz von Teilnehmer-
anlagen gegen
Tastenwahl ICs ! Uberspannungen.
MH 320/323 4
Erzeugung der Wahl-
impulse fur nicht-
elektronische Zentralen.

Mikrofonverstarker
TCA 980
Mikrotel-Verstarker fir
dynamische Mikrofone.

Ferrit-Schalenkerne
Serie P
Pupinspulen
“in Lokalnetzen.

/> . Gabeltransformatoren.

Polyesterkondensatoren
PCF 443
Prazisionskondensatoren
fur Filterkreise in der
Tragerfrequenztelefonie

Sonnenzellen
BPX 47
- Stromversorgung
. von Telefonie-
stationen

é WS in SAC-Hitten.

PTC-Widerstand

672 98001
Stromstabilisierung in
Telefonleitungen

Suppressorbriicken
BZW 10. Schutz von
elektronischen
Teilnehmeranlagen,
gegen Uberspannungen.
Verpolungsschutz




Elektrotechnik
Informatik
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Telesuisse

Consulting in Telecommunications The services offered by
+ Air Navigation Services TELESUISSE
g TELESUISSE offers exten
) . i i services in all phases of p
Conseillers en télécommunications ject.
+ services de la navigation aérienne Planning

Short-, medium- and long
term planning in all fields
telecommunications.

Preliminary project
Quantitative assessment,
delimitation of possibilitie
system planning, time-scl
dule planning, financial
planning, profitability stuc

Project

Project management, tec
cal and operational speci
fications, detailed plannir
documents (technical anc
commercial) of invitation:
tender, assessments of b

Execution
Project management (ove
coordination or part of a
ject), drawing-up of suppl
contracts, technical supe
vision, time-schedule anc
cost control, acceptance.
factory or on site, super-

vision of installation work
final acceptance.

Operation

Planning and organisatiot
operation, commissioning
supervision of operation,
operating statistics, pro-
posals for expansion.

Training of personnel
Organisation and running
training courses for per-
sonnel, especially for the
operation and maintenan
of the systems, in the cou
of destination, at the
supplier’s factory or in

Switzerland.
Telesuisse P. 0. Box
CH-3000 Berne 14, Switzerland TELESUISSE also offers i
Tel 031 659111 services for individual phs

18 Telex 32192 of projects.



PROBLEME
MOCHTEN

... sind wir doch Spezialisten in der Losung komplexe
Telekommunikationsprobleme! -

In enger Zusammenarbeit mit der Schweizerischen PTT |6sen wir
taglich Kommunikationsprobleme verschiedenster Art. Von Funk-
verbindungen mit Hochseeschiffen und Linienflugzeugen bis zu
modernsten computergesteuerten Datentbertragungssyste-
men. Von der einfachen Mietleitung bis zur Konzeption und
Betreuung internationaler privater Fernmeldenetze. Vom elektro-
nischen Brief bis zur bibliographischen Datenbank.

Wir, die Profis von der RADIO-SCHWEIZ AG

Telekommunikation und Flugsicherung, Schwarztorstrasse 61, 3000 Bern 14

| Wir haben Telekom-Probleme auf dem Gebiet

und erwiinschen Kontaktnahme.

Firma:

Adresse:

Kontaktperson:

Tel.: Telex
Talon einzusenden an: Radio-Schweiz AG, Abteilung TK, Postfach, 3000 Bern 14, Telefon 031/65 95 29,

Telex 32192 _J
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PHILIPS
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Philips ist nicht ganz

unschuldig daran, dass die PTT Ihnen
heute nahelegen kann:
«Sag'’s doch schnell per Telefon!»

nsere PTT «beforderty im Durchschnitt tdglich ungefahr

10 Mio. Telefongespréche. Mindestens die Halfte davon
sind inléandische oder internationale Ferngesprache. Dass dabei
die Leitungen zwischen den Vermittlungszentralen nicht dauernd
Uberlastet sind, ist auch ein bisschen das Verdienst von Philips.
Denn Philips liefert der PTT Anlagen, mit denen die Ubertragungs-
kapazitdt des Fernmeldenetzes wesentlich erhéht werden kann.
Die leistungsfahigsten Anlagen kénnen Uber eine nur 2,6/9,5 mm
diinne Koaxialader, Koaxialtube genannt, 10 800 Gesprache
gleichzeitig iibertragen. Uber mehrere solche Tuben, die in einem
Kabel zusammengefasst sind, kénnen somit einige zehntausend
Telefongesprache simultan stattfinden.

Anstelle des Kabels als Ubertragungsmittel werden in der
drahtlosen Kommunikation Richtfunk-

systeme eingesetzt.Philips-Anlagen
dieser Art werden ebenfalls
in der 6ffentlichen

Telefonie, aber auch in der militarischen Ubermittiung eingesetzt.
Daneben produziert Philips im Bereich des Fernmeldewesens
auch Radaranlagen, die im zivilen wie im militdrischen Einsatz

den Verkehr in der Luft, zu Lande und auf dem Wasser sichern.

\/\/elchen Wert Philips dem Fortschritt derTelekommunikation
in der Schweiz beimisst, belegt eindricklich die Errichtung
eines eigenen Entwicklungs- und Fertigungsbetriebes im Werk
Binz, Zurich. Hier werden nicht nur Systeme fir die Ubertragung
von Telefongesprachen und Computerdaten, sondern auch

eine ganze Reihe von Apparaten und Anlagen hergestellt, die es
unseren Radio- und Fernsehstudios ermdglichen, aktuell und
unverzerrt Uber die Ereignisse aus aller Welt zu berichten.

All diese Beispiele mogen belegen,
wie sehr Philips auf Draht ist.

Aber die Telekommunikation ist nur
eine Seite von Philips...

Philips-Produktionsgiiter. Von allen Seiten:

T [LEEY
---[QW[E
BE -1--TAISIH
'I' - 1-IYIX

=

TV

Von der heilbringenden
Seite: Philips fur réntgentech-
nische undnuklearmedizinische
Systeme, Patienten-Uber-
wachungsanlagen und
Hérgerate

Von der rationalisierenden
Seite: Philips fiir Bildschirm-
Textsysteme und Diktiergerate
in der Biirotechnik.

Von der logischen Seite:
Philips far Computer, Dialog-
Systeme und Terminal-
Systeme.

PHILIPS

Von der sich Seite:
Philips installiert, wartet und
repariert alle professionellen
Geréate und Systeme durch
einen perfekt organisierten
Technischen Kundendienst.

Von der tlichen
Seite: Philips fur Messgeréte,
analytische Instrumente sowie
industrielle Prozess- und Wage-
technik.

Von der vermittelnden Seite:
Philips firVideoanlagen, Elektro-
akustik, interne Kommunikation,
Sprachlehrgerate.

Philips
Technologie



tfreie, Vorteile:

anische Kabeladern mit
I-Spleiss- Kunststoff- oder
m (MS?) Papierisolation
htert die von 0,4 bis 0,8 mm
tdes Durchmesser
1elde- konnen mit
alisten dem gleichen

Verbindungselement
miteinander

atlich. In einem
tsgang werden

erpaare verbunden werden.
liert, verbunden Vorheriges Entfernen
eschnitten. der Aderisolation entfallt
entifizieren, dank selbstab-

isolierenden U-Kontakten.
Hohe Spleissleistung.
Sauber, platz- und
zeitsparend.

Logisches Arbeitsverfahren.
Alle Verbindungsstellen liegen
aussen am Spleiss und sind
sofort zuganglich.

Durch Beschriftung der
Verbindungselemente konnen die
Kabeladern fortlaufend numeriert werden.
Stdérungsfreies Spleisswerkzeug ohne
bewegliche mechanische Teile.

n und Umspleissen
lerzeit problemlos
ch.

-Kontakte in der
ndungsleiste
itieren eine hochwertige
rverbindung.
V/MS2-Spleissmethode ist
|eprift und -bewilligt.
gnet sich fir Horizontal-
ertikal-Spleissungen.
reugen Sie sich selbst von den

gen dieses neuen Spleiss-Systems.
Jie Formel fiir einfaches, rationelles
ssen.

Wir moéchten das MS2-System naher
kennenlernen:
Senden Sie uns bitte detaillierte Unterlagen [

witzerland) AG Bitte rufen Sie uns an (]

‘elcomm
Istrasse 25 Firma:
Zurich Name:

»n 01 3550 50 Adresse:
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Systems ist das Kabelnetz mit den
vielen Verteil- und Schaltstellen.
An diese Komponenten stellen die
verantwortlichen Institutionen hohe
Anforderungen hinsichtlich Witterungs-
bestandigkeit, Korrosionssicherheit, Festigkeit und

So einfach ist das:
Sie greifen zum Horer, wahlen —und
schon stehen Sie in Verbindung mit
Ihrem Gespréachspartner.

Die fir uns zur Selbstverstandlichkeit
gewordene Betriebssicherheit und der

weitere Ausbau des weltweiten Telefon-, Telex- und Aesthetik.
Telekopie-Netzes ist nur durch den Einsatz fort- Verteil-und Schaltstellen in PEYER - Polyestertechnik
schrittlicher Technologien mdoglich. erflllen diese Anforderungen seit

Lebensnerv des Kommunikations- Jahren im Dienste guter Verbindungen.

ENER@D@ Siegfried Peyer AG

CH-8832 Wollerau Tel.01-784 46 46

PEYER-Polyestertechnik fiir Sicherheit in der Telekommunikation

22
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430 m 1. M. 8000 Einwohner. 4200 Telefonanschliisse.

"W

Allabendlich traf man sich frither beim Dorfbrunnen. Man plau-
derte, man erzahlte sich Neuigkeiten, man diskutierte, man hatte
noch ein Geschift zu besprechen. Heute redet man jeden Tag nicht
mehr nur im Dorf, sondern von Dorf zu Dorf, von Stadt zu Stadt,
von Land zu Land. Das Telefon ist in den letzten Jahrzehnten zum
weltweiten Kommunikationsmittel geworden. Und die Isola zum
weltweiten Gespriachspartner auf dem Gebiet der Nachrichten-
technik. Wir produzieren zum Beispiel Telefonkabel mit mehreren
hundert Adern, iiber die Worte als elektrische Signale iibermittelt
werden. Mit unseren Basismaterialien und lackisolierten Drihten
in Telefonapparaten und Telefonzentralen sorgen wir dafiir, dass die
Verbindungen klappen. Verschiedene Isola-Produkte werden auch
dort verwendet, wo Telefongesprache drahtlos iiber Funk via Satellit
ubermittelt werden. Vielleicht in ein Dorf am andern Ende der
Welt, wo man gegen Abend plaudert, erzihlt, diskutiert, bespricht.
Hoffentlich nicht nur am Telefon, sondern auch am Dorfbrunnen.

75 JAHRE ISOLA

Schweizerische Isola-Werke, CH-4226 Breitenbach.
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' zusammen sein kann - ein Traum, der in der
jnungen, Erfahrungen und Einsichten gebracht.
iseren Teil dazu beitragen durften. Standard Telephon und Radio AG

Ein ITT-Unternehmen
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Dank Electrona-Batterien
falit im Gotthard-Tunnel
der Strom hie aus.

Electrona-Batterien garantieren bei so langlebig, so wartungsfreundlich - kurz:
Netzausfall im langsten Strassentunnel der so sicher sind.
Welt, dass Licht, Liftung, Signalanlagen und Wenn Strom auch fir Sie lebenswichtig
alle Uberwachungseinrichtungen weiterhin ist: verlassen Sie sich auf Electrona-Batterien.
funktionieren. Sicher ist sicher. Ubrigens finden Sie bei

Wo hochste Zuverlassigkeit zahit, findet Electrona auch die geeigneten, genau den
man Electrona-Batterien, weil sie so robust, Batterien angepassten Ladegerite.

Electrona SA Tel.038/442121
Accumulatorenfabrik Telex 35398 ACCU CH

CH-2017 Boudry/NE

Wegweisende Batterien und Ladegerate aus fortschrittlichem Hause.

TRIO



Frequenzunsicherheit

1-1077 2:-107
/ MeBbereich
) —120...+26dBm  selektiv —130...+32dBm —120...+20dBm
) — breitband —50 ... +22 dBm —45... +20dBm
y ‘ ~ Selektion: ‘ N\
y' 3 Bandbreiten 4 Bandbreiten +48 kHz 3 Bandbreiten

Der gerade Weg zur perfekten Pegelmessung:
SPM-19, 50 Hz—25 MHz

Mit dem SPM-19 kommen Sie ohne Umwege und Sack-
gassen zum Ziel: Keiner bietet wie er den vollen Nutzen der
uP-Steuerung.

Die Mikroprozessor-Steuerung brachte die PegelmeBtechnik

einen groBen Schritt vorwarts. Hier und da ist nur ein halber

Schritt daraus geworden. Nicht so bei uns: Der SPM-19 gibt

die Vorteile der neuen und die Erfolge der bisherigen Technik

voll an die MeBpraktiker weiter. Diese Summe der Vorziige
bietet lhnen nur der SPM-19:

* Speicherung und Abruf von Festfrequenzen (1 Hz Auf-
I6sung) und kompletten Geréteeinstellungen mit Daten-
rettung bei Netzausfall.

* Abstimmung in Frequenzschritten, von Hand und automa-
tisch; Empfanger-Mitlauf fir Streckenmessungen; Umset-
zermessungen mit Frequenzversatz.

* Suchlauf mit einstellbarer Pegelschwelle und Drucker-
Registrierung.

* Automatische Optimal-Einstellung fur héchste MeBgenauig-
keit; Klirrarm-/Rauscharm-Umschaltung entfallt.

* Wobbeln von Sender (PS-19, PSS-19) und Empfanger ohne
Phasenspriinge — fiir sicheres Messen an steilen Flanken.

* Absolut- und Relativmessungen; Anzeige in dB, dBm, dBr,
dBmO0, dBmOp, pWOp.

Rauschklirr-Messungen dank hohem Eigen-NPR-Wert.
Phasenijitter-Messungen nach CCITT Rec. 0.91.

Anzeige digital oder analog.

Eingebauter MeBdemodulator mit groBem Dynamikbereich.
Externe Steuerung Uber Schnittstelle IEC 625 oder

IEEE 488. 7

* % % Ot %

Sie wollen mehr Gber den SPM-19 erfahren //
und priifen, was ihn zur 100prozentigen
Losung in der PegelmeBtechnik <. o*e“
macht? Fordern Sieunsere " _c® Y
kostenlose vierfarbige Bro-, 7 \‘\\ N

schiire SPM-19 per x\ (06‘06
Kupon oder Kenn-, # o“‘o(\e“"e&
ziffer an! // 60‘(\6 0\06\“‘
’ 6\2
7’ o \(\’\00.\\9\“0
S .
g ge® -

s o N « & o

COEE R N AR 0

Wandel & Goltermann (Schweiz) AG

3000 Bern 25 - Postfach 254 - SpitalackerstraBBe 51
Telefon 031/42 66 44 - Telex 32112 wago ch

27



Ampex. Leading in the
application of digital technology.

combines video signal technology
with Ampex computer disk drives
and other facilities.

In the past 25 years, Ampex has
repeatedly developed new and
innovative products which have
pushed back, ever further, the
frontiers of broadcasting tech-
nology. Now, the name of the
game is digital. And Ampex
knows the game.

Take for instance our latest
camera, the BCC-20, which boasts
so many firsts. First with a micro-
processor and memory in its

head. First with SECS (Spatial
Error Correction System) for
spot-on registration in all zones.

First with fibre optic RGB picture
transmission — and many, many
more.

Take AVA, the computerised
Ampex Video Arts system which
revolutionises creative graphics
for television.

Take our STC-100, a multipoint
search-to-cue with computer
memory, to enhance the brilliant

new VPR-2B helical scan recorder.

And take ESS-2, a unique digital
video production system that

Add in our editing systems, time
base correctors and vision mixers
and you'll see how Ampex stands
unrivalled at the interface of video
and digital electronics. Let Ampex
help you to meet the challenge

of the 80's.

AMPEX

Ampex World Operations S.A., 9 Route des Arsenaux, 1701 Fribourg. Tel: 037-81-31-11 Telex: 36196



Der Opel Kadett lasst Ihnen jeden Raum, um all seine
Vorziige voll auszukosten. Schon ab Fr.11’500.—

Beim Opel Kadett wurde fortschrittliche Technik
konsequent verwirklicht: Deshalb Frontantrieb.
Deshalb ein hochmo-
dernes Fahrwerk. Und
deshalb ein quergestell-
ter Motor, der einen
noch grosseren Innen-
raum ermoglicht. Fur
Sie heisst das: Mehr
Bewegungsireiheit.
Mehr Gepickraum
hinter der praktischen

in allem ein vollen-
detes Fahrvergnﬁgen
zu dem seine absolut L Kade
vorbildliche Strassenlage ebenso beltragt wie sein
sportliches Temperament. Der Kadett ist damit der
erfolgreiche Beweis, dass es schon fiir Fr. 11’500.—
moglich ist, mehr zu bekommen als bei anderen Wagen
dieser Klasse.

Opel. Fortschrittliche Automobiltechnik
aus Deutschland. €€

Opel Kadett &

Kadett n: 3- oder Stiirig mit Hecktiir, 2- oder 4tiirig mit separatem Kofferraum, CarAVan 3- oder Stilrig. Moton 12IN(39kW1530INPS)12IS(44kWI
600 )13INOHC(44kWIGODINPS)13ISOHC(55kW/7SDINPS) AbFr. 11500 Abbildung: Kade nSR13ISOHCMoi r mit Querstromzylinderkopf,
Front- und Hec mltN ederquerschnittreifen 185/60 R, Recaro-Sitze, Sportienkrad, Tourenzahler, Oeldruckmesser, Voltmeter, Tageskilo”

90km/h||20km/h|s'adtverkehr mt séhler. . Quarzuhr, s heinwerfer-Warner, Scheinwe Cfer- und Heokschelben-Wascha nlage, Uberrollbii gI eto. Preis diesesTo p-Mo d lls: Fr. 14'975— Serien-
LAl 831 941 masg auf allen OpIMdlI - 24-punkte Sicher erheitspaket und die Opel-Garantie:1Jahr ohne kmBg ung. Teilza ahiun gd r Leasing durch GMAC Suisse S.A.
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Codierplatze Sortieranlage PV Paket-Sortieranlage PA

Forder- und
DAVERIO Sortieranlagen
im neuen
Postbetriebsgebaude Basel2 PTT

Briefblindel-Sortieranlage Brief-Verteilanlage

Wir planen und liefern
komplette Forderanlagen fir
Paket- und Briefpost
Spitaler
Restaurationsbetriebe
Druckereien

Muhlenbau

fur Pakete

DAVERIO AG 8031 ziirich

Heinrichstrasse 217
Telefon 01 44 5151

Telefon

30

Die Telefonie hat wieder einen grossen Sprung
nach vorne gemacht: jetzt kann lhnen das Telefon
uberallhin fo% en. Und zwar in lhrem Auto. Sie
konnen mit New York ebenso telefonieren wie mit
Basel, Zurich oder Genf. Mit dem nationalen Auto-
telefondienst NATEL. Autophon hat die Fahrzeug-
ausrﬂstung fur Sie entwickelt, damit Sie auch unter-
wegs mit der Welt in Verbindung bleiben kénnen.
Das macht vom Schreibtisch unabhéngig und
bringt das Geschaft in Fahrt.

Aber Autophon hat im Bereich der Telefonie
noch einiges mehr geleistet. Fir die PTT wurde ein
Tastentelefon entwickelt, das sich automatisch
Nummern merkt. Eine Autophon-Anlage sorgt dafir,
dass Sie sich heute per Telefon auf die Minute

enau wecken lassen konnen. Und mit Autophon
Ebnnen sogar Uber ein besetztes Telefon Feuerwehr,
Polizei und Rettungsmannschaften sekunden-
schnell alarmiert und sicher zum Einsatz gebracht
werden.



Mit 84 T Nutzbreite und den vielen Moglichkeiten®
der Hit unter den 19”'-Kartenmagazinen

% Komplette Bestellsdtze, um das Kartenmagazin jederzeit zu
einem eleganten Geh&use ausbauen oder fiir die Federleisten-
montage unterteilen zu kénnen.

Abdeckbleche in kompletten ' . » Deck- und Bodenbleche,
Sétzen lieferbar ~ ‘ ' _~~ gelocht oder ungelocht
. 7

__Ausbausatz fur
_.— Tiefenreduzierung mit

auf Wunsch Federleistenprofilen

mit U-Griff —

———— zur Aufnahme von

B . . L % i ' Leiterkarten gemass DIN
Profilfrontplatte mit ’ g ; v oder IEC

doppelter Furopakarte

Mit Abdeckblechen

Kassetten und ————— o . auch als Gehause
Teileinsatze zur Aufnahme verwendbar
von Leiterkarten

~—Bodenblech mit aufklappbaren
Kunststoffussen

Elma Electronic AG ¥ 01933 0141
CH-8620 Wetzikon Telex 875 401

v
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Weil bei Autophon der technologische Fort-
schritt immer Vortritt hatte, zahlt sich das auch in
anderen Bereichen der Nachrichtentechnik aus.
Deshalb sind mit uns Kommunikationsprobleme so
gut zu 16sen. Ganz gleich, ob es sich um Sprach-,
Bild- oder Datentibertragung handelt, um drahtlose
oder drahtgebundene Nachrichtentechnik.

Wenn Sie also in Zukunft unterwegsden Horer
abnehmen, dann stehen Sie immer auch mit uns
in Verbindung. Mit NATEL von Autophon.

AUTOPHON @

Autophon AG, Hauptsitz in Solothurn. Niederlassungen in Ziirich

01-20144 33, St.Gallen 071-25 85 11, Basel 061-22 55 33, Bern 031-42 66 66,
Luzern 041-44 04 04, Vertrieb Radio und Television: Schlieren-Ziirich
0173079 66. Generalvertretung fiir die Westschweiz: Téléphonie SA
in Lausanne 021-26 9393, Sion 027-2257 57, Genéve 022-42 43 50,
Autophon-Gesellschaften in Deutschland, Osterreich, Frankreich,
Belgien, Holland und ltalien. Exportabteilung in Zirich.
Vertretungen in iber 30 Landern
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0] Hirsihmann

Fernsehsender 10 W UHF bestehend
aus ZF-Bild-Ton-Modulator VSM 111
mit Sendeteil 10 W UHF

Der Modulator liefert ein vollstéandiges
ZF-Fernsehsignal nach CCIR-NORM zur
Ansteuerung eines Fernsehsenders mit
gemeinsamer Bild-Ton-Trager-
verarbeitung. Im Bild kombiniert mit
einem Umsetzer vom Norm-ZF-Bereich
in einen Kanal des Frequenzbereiches
Band IV/V mit einer Ausgangsleistung
von 10 W. Die Ausgangsleistung dieses
Senders kann durch Nachschalten von
weiteren Leistungsstufen bis auf 2 kW
erhoht werden.

Hirschmann beschaftigt derzeit 550 Mitarbeiter in den Bereichen: Auto-, Fernseh- und Richtfunkantennen, Steckverbindungen,

8l
MeBgerite
Zur Kontrolle von Fernsehsignalen
produziert Hirschmann das Fernseh-
pegelmeBgerat FPM 136. Dieses ist
lieferbar flr verschiedene Normen und
auch fur Sonderkanéle zur Verwendung
in Kabelfernsehnetzen.

Das Rundfunk-PegelmeBgerat RPM 2000
ist vom Fernmeldetechnischen
Zentralamt der Deutschen Bundespost
gepruft und als Bezugsgerét flr die
Uberpriifung von Horfunksignalen
empfohlen worden. Es enthélt eine
geeichte Reflexionsanzeige zur Beurtei-
lung von UKW-Empfangssignalen und
einen Spektrumanalyzer mit

60 dB-Dynamik-Bereich.

lhr Partner fur Fernseh-Sendeanlagen

TV-Umsetzer
Die im Bild gezeigten an die PTT
gelieferten TV-Umsetzer mit
automatischer Umschalteinrichtung ver-
sorgen vom in Osterreich gelegenen
Pfander aus das Schweizer Rheintal
vom Bodensee bis Oberriet/SG mit

3 Fernsehprogrammen. Diese Gerate
arbeiten vom Polarkreis bis Stdafrika
fur die verschiedensten Rundfunk-
anstalten. Spezielle MeBgerate erganzen
das Lieferprogramm und erleichtern die
Betreuung der Umsetzer, welche in
Leistungsklassen zwischen 1 W und

2 KW geliefert werden.

Fernseh-Sendeanlagen und MeBgeréte, Kabelfernsehsysteme, Video- und Einbruchmeldesysteme.

G I[EZNEN weiB auch fiir Ihr Problem eine Lésung.

Hirschmann berat und plant, beliefert
und errichtet Kabelfernsehnetze
unterschiedlichster Ausdehnung.
Sie finden vom Richtfunkzubringer bis

autronic &g

zur Teilnehmerdose zuverlassiges,
preiswertes Material und erhalten
Hilfestellung beim Neubau, Umbau oder
Ausbau von Kabelfernsehnetzen.

Hirschmann ist Pionier im Bau von
Kabelfernsehanlagen und TV-Umsetzemn
und hat allein in Osterreich schon Uber
200 Anlagen gebaut und geliefert.

Antennen, Auto- und Industrie-Electronic

Industriestrasse, CH-8604 Volketswil/ZH, Postfach Schwerzenbach
Tel. 01-9456868, Telex 56472 autag ch

Sonderausgabe 100 Jahre Telefon in der Schweiz



Regional-Antennenanlage Moos/LU

Mit dieser von der Firma Bieri/Ebikon
gebauten Ortsantennenanlage werden
zur Zeit ca. 2000 Teilnehmer in sechs
verschiedenen Ortschaften mit 9 TV-
und 14 UKW-Programmen versorgt.
Die TV-Nachbarkanal-Kopfstations-
umsetzer vom Typ Lfka und die
Hochleistungs-Empfangs-Parabol-
antennen wurden von unserer Kabel-
fernsehabteilung geliefert und
eingemessen.

,"w(.,,,_':‘,\”" G pe Y

Hauptverstarkerstelle Balzers/FL

Die von der Landesantennenanlage
des Furstentums Liechtenstein
angelieferten Signale werden hier an
das Ortsnetz der Gemeinde Balzers
Ubergeben. Der Aufbau dieser
Verstarkerstelle erfolgte durch die
ortsansassige Firma Radio-TV-Foser.
Im Landesnetz sind bis zu 25 Ver-
starker von Century Il kaskadiert.

Technische Mitteilungen PTT Oktober 1980

TV- und UKW-Kopfstationsumsetzer
fir Kabelfernsehnetze

Zusammenbau einer 19"-Modul-Kopf-
station in unserem Werk in Rankweil.
Der TV-Umsetzer kann mit einem
Phasenvergleich zur Bindung an einen
Ortssender ausgerustet werden und
deshalb die Storungen durch Direkt-
einstrahlung auf ein Minimum
reduzieren.

Pilotgeneratoren, Fernspeisenetzgerate,
automatische Umschaltgerate und Fern-
bedienungen erganzen unser Programm.

UHF-Hochleistungs-
Parabolantennen

In schwierigen Empfangslagen bestens
bewahrt haben sich IRTE-Hoch-
leistungsantennen fir UHF-Empfang
und UHF-Sender. Lieferbar sind
Ausflihrungen mit 2 m, 3 m, 4 m und
6 m Durchmesser, auch in verstarkter
Ausflihrung fur bis zu 220 km/h Wind-
geschwindigkeit. Die eisgeschitzten
Erreger konnen breitbandig (fir CATV)
oder schmalbandig fur den Einsatz in
Sendeanlagen geliefert werden.

lhr Partner fur Kabelfernsehsysteme

Zentrale Altstatten/SG

Die von EW-Altstatten betriebene
Stadtantennenanlage bedient uber
1600 Teilnehmer mit 8 TV-Programmen,
teilweise mit Nachbarkanalbelegung.
Unsere Signalaufbereitungsgerate

der Reihe Lfka haben hier, wie in

vielen anderen Anlagen, durch
Zuverlassigkeit und Preis uberzeugt.

Feed-Forward-Verstarker

Fur hochste Anforderungen und Weit-
verkehrsnetze, aber auch flr
Teilnehmerverstarker mit hohen
Ausgangssignalen stellt die Feed-
Forward-Technik einen bedeutenden
technischen Fortschritt dar. Die Ver-
starker sind durch ein vielseitiges
Baukastensystem ideal fir alle denk-
baren Anlagen, in denen besonders
gute Ubertragungseigenschaften
gefordert werden.
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Telecommunications administrations throughout
Europe and the world endorse SODECO coin boxes.
For many good reasons.

First, and most important, SODECO boxes adapt
to practically every telephone network with periodic
metering without special circuitry at the exchange.
Whatever your particular  requirements are,
SODECO boxes will fit your needs, too.

incorruptible: they separate coins and rejectfalse ones;
honest: they show how much money you have left,
and refund the unused amount;

considerate: they signal when credit starts to run out;
varied: models range from basic units for private
subscribers to sophisticated systems incorporating
microprocessors;

and, of course, international: they adapt to florins,

francs, schillings, crowns, dinars, and colons with equal
ease. Here's the proof:

In addition, SODECO boxes are accurate: they
measure short, long, local, and international calls;

Iin Holland,Switzeriand, Austria,
Norway,Tunisia,El Salvador;and many
other countries throughout theworid

teleeommunleatlons
administrations
are putting their trust¢

in SODECO coin boxes.
We’re proud ofiit.

SODECO

SODECO-SAIA Ltd

Grand-Pré 70 CH-1211 Geneva 16  (Switzerland)

Tel. 022/335500 Telex 22333

A company of the Landis & Gyr group with
representatives throughout the whole world.

S
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EQUIPEMENTS DE
TRANSMISSION

TRANSLATEURS
DE LIGNES

Rigidité diélectrique
a 50 Hz - 2 Min.
2-4-15-30kV

Protection

contre les surtentions
éventuelles

SOCIETE ANONYME DES

CRBLERIES & TREFILERIES
- DE COSSONRAY

Adaptation
d’'impédance

Formation de points
a tension nulle pour
la transmission par
circuits fantémes.

CH- 1305 COSSONAY-GARE TEL 021/87 1721
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TONSTUDIO-TECHNIK

weltweit bewahrt

Nachhall von der Stahlplatte und aus der Goldfolie — oder digital
aufbereitet — in konkurrenzioser Qualitat. Studio-Plattenspieler seit tiber drei
Jahrzehnten — immer noch nachriistbar und kompatibel — mit unibertroffener
Lebensdauer und Betriebssicherheit. Elektronische Spezialgerate, vom
PDM-Kompressor liber dynamische Gerauschfilter zum Transienten-Limiter,
digitale Verzogerungs- und Signalspeichergeréte.

Loopmatic-Kassetten-Magnettongerate
Langzeit-Dokumentations-Recorder
Mikrofon-Winden-Anlagen
Gleichlauf-MeBgerate
Polungsprufer




Ausgepragte
Wirtschaflichkeit
ISt nur elne Hotels, Restaura'nts, Spitalern,

Schulen, Sportzentren, Arzt- ur

i h re r Ne U h elte n Zahnarztpraxen

e e
TEsaies
| B s
Semes e oo
T e

o aBnt sy

AUTELCA AG

Worbstrasse 187 Wenden Sie sich an Ihren
3073 Gimligen/Bern Telefoninstallateur oder
Telefon 031 —-5207 45 Ihre Kreistelefondirektion!
Telex 32123 Telefon 113
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tél. 038/44 11 22
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Von der kleinsten bis
zur grossten Zeitanlage mit den gleichen Grundmodulen
und der gleichen Betriebssicherheit

Unsere Referenz:
Seit 1955 sind tausende von PATEK PHILIPPE Zeitanlagen weltweit in Betrieb.

Zusammenfassung des Exportprogrammes

Elektronische Zeitanlagen

— Kompakte Hauptuhren

— Modulare Hauptuhren und Zeitzentralen

— Spezialhauptuhren fur die Marine

— Funksynchronisierte Hauptuhren « Telebox»

— Funksynchronisierte &ffentliche Uhren «Teleclock»

— Mechanische und elektronische Nebenuhren (digital
und analog)

— Datenverarbeitung

Messgerate

— Zeitcodegenerator

— Funksynchronisierte Standardfrequenzen
— Zeitzeichen-Empfanger

— Elektronische Marinechronometer

Sicherheit

— Mehrkanal-Tonband-Dokumentations-Anlagen
— Zeitcodiersysteme fur beweissichere
Tonbandaufzeichnung

PATEK PHILIPPE

<  division électronique

39, rue Marziano Telefon: (022) 42 85 40
1211 GENEVE 24 Telex: 27 299

Vertreten in der Schweiz durch:
Chronometrie Beyer, Rautistrasse 12, 8047 Zdrich
Uhrenfabrik Thun-Gwatt, 3645 Gwatt
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Dr.Juchli 637 Wi

.loslyn aus Amerika ist bekannt
fiir seine Uberspannungsableiter.

Elektro-Winkler aus Glattbrugg ist bekannt
fiir seine Uberspannungsableiterhalter.

Joslyn und Elekiro-Winkler
sind ab heute bekannt fur ihre Zusammenarbeit.

Uber das umfassende Programm der neuen Generalvertretung orientieren wir Sie germne.

JOSLYN

ELECTRONIC SYSTEMS
Etektro-Yipefolle, «Cienc

CH-8152 Glattbrugg. Industriestrasse 34, Telefon 01-810 40 40

vallorbe

le plus important
fabricant suisse
d’outils de coupe
et limes de précision

1-
%" 5'4,

uéf//zg&m

VALLORBE

USINES METALLURGIQUES DE VALLORBE

1337 VALLORBE/SUISSE ¢ 021-832121 - Telex 24330
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Kabel reden

Sie reden sogar viel - und
mehrfach. In jeder Sprache,
pausenlos, Tag und Nacht:
Telefonkabel aus Brugg.
Unsere Kabel reden, weil
dahinter eine Konzeption
steckt, welche der toten Mate-
rie diese lebendige Funktion
verleiht. Und rund um jeden
Kabelkern ist eine
Schutzmantelkom-
bination gelegt,
um die
Funktion

zu schitzen -
dauernd, in

allen Lagen und
Verhaltnissen, in der
Erde und auf dem
Grund der Seen ...
Kabel reden, verbinden, ver-
mitteln. Kabel leiten und trans-
portieren Energien. Um ihre
vielfaltigen Funktionen zu
gewahrleisten, ist nicht nur
ein dusserlicher Schutz not-
wendig - noch wichtiger ist
ihre innere Qualitat.

Kabel aus Brugg werden
deshalb nach streng physika-
lisch-technischen Gesetzen
erdacht, entwickelt, erprobt
und perfektioniert. Hochste
Sorgfalt in der Produktion und
standige gewissenhafte Kon-
trollen gehoren zum Credo
unseres Unternehmens.
Kabel aus Brugg reden nicht
nur - sie geben auch zu
reden: durch ihre Qualitat.
Und das bedeutet sichere
Verbindungen - heute,
morgen, in Zukunft.

Sicherheit | aus Brugg

KABELWERKE BRUGG AG, 5200 BRUGG
Elektrische Kabel, Drahtseile Telefon 056 -411151
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= . . * | NEU ° * ¢ | ab Okt.1980
A5 s
Reed- und dichte H L. 4 y g
Kartenrelais i g & s
GroBe: I xb x h mm |20 x 9,50 18.8x7.6x6.2 20 x10x10.2 20x10x 83 20x12x6 20x9,9x98 28x12x10.1 31x14x1
Typ A DA R | Rc|oRe| DR DX DS s sL2 ST
Besonderheiten herkommliche Reedrelais modernste Relais: mono- oder bistabil mit 1 oder 2 Wicklungen, fiir Trocken-, HF- oder Starkstromlasten
preis- spannungsfrei millionenfach | keine Spulen- |  optimierte Drehankerrelais universelles Kleinrelais ohne Kompromisse
giinstig gelagerte bewahrt Verlustleigtung Knnze'pFion nach zwangsgefiihrte Doppellinienkontakte reibungsf
Reedelemente Reedrelais hachster Effizienz Drehant
Zulassungen VDE, UL MIL-R-5757 VDE, PTT
Kontaktbestiickung a |al2a[r][x u P 2 4a/2a2r(2u)/ 3ar 2
Ein-/Abschaltstrom Af 08/01 | 170,25 0,2/01 n 5/2 (5/3)™ K7l 5/3 10/5 35/8
max. Schaltspannung ~ V 50 100 220 250 220 220 250 250
max. Schaltleistung W/VA|  3/10 10115 ! 5/10 30/40 30/60(60/150)*) 30/50 60/500 100/1000 150/20(
Kontaktwiderstand ~ mQ| 150 150 50 45(80)™) 50 30 25 10
Anspr./-Abfallzeit ms| 05/01 | 0,5/02 | 05/03 |1/05| V-* 05/05 |1/04 1/-* 21 2= 5/3 b/-* 8/3 | 8- |1/-*| 8/4 H
Zahl der Wicklungen 1 1 1 ™2 1 T 221 ™22 |1 iy 2 1 1™ 2 1 1™
Betriebsenergie ws| 018 [02]028] 02]028|016] 0.1[0.22] 00003 | 01006 012] 0144 [0.228[022 [ 011 022 |02 [ 01 [02 |02 | 01
PriifspKontakte/-Spule Veff | 250/500 200/250 500/1000 750/1500 500/750 750/1200 750/1500 1200740
Effizienz x100 4n| 04 08| 1 |05|07]|24| 4 |18|1300({6000 14 | 24 | 12 10 5 | 46 92 | 46 |65 | 130 | 65 | 43
Richtpreis (1kSt,12V) DM | 160 |2,95|4,80|415|6,50/550|6,--|6,35(840|740|450/505|570] 2990 |3150| 6.- 1- 8- (670 | 750 | 8- |4-
Dichte- und staub- ¢ . . ] ab/Januar 1981 NEU
geschiitzte Karten- - 88 | oy | @ ) spn
Zeit- und StromstoR- st 2 s | N \ Ay :
relais sowie W ¢ ¢ " \ RPN e
C-Schaltung-IC i 29,6x19,6x10,2 | \ - | &
GroRe: I xbx h ~mm| (24) x19 x 30 l (29) l (35) | 29,6x24,8x10,2 | 26,3x14x16,9| 20 x11x155 | 30,2x21,8x10,7 345 x30x 10 19x35x10,7
Typ K NF HA HB TR TS EVS
Besonderheiten Doppellinienkontakte Gleich- oder DIL Einstellbare Zeitrelais fiir 5,12 und 24V | Vorschalter, derzB. . = g3
millionenfach bewahrt Wechsel- Raster Erregerspannung. Kein ,first cycle effect”. | beim SL2-Relais ein | Baystein, de
Typ K2A fiir Wechselspannung spannung Zeitbereiche 0,03 -10s. 01 -100s. | STROMSTOSSRELAIS | gerie mit ein
Zulassungen CSA, UL, VDE CSA,SEV,UL|  CSA UL folgender Daten gibt: | Kondensator
Kontaktbestiickung 2u l 4y | Bu | 2u 4y u u 2u u 4a/2a2r/(2u)/ 3ar 3a/2ar/a2r bistabilen Re
Ein/Abschaltstom A | 10/ 82 8/2 6/3 5/2 31 10/5 10/5 ;“;::f;::‘;
max. Schaltspannung V| 250 220 220 250 125 220 250 250 Damit flieRt
max. Schaltleistung W/VA | 100/500 50/120 60/100 90/750 60/125 30/40 100/1000 100/1000 dem Schajw
Betriebsleistg- W (VA) | 058 | 0,27 [ 058 [ 13| 029 | 044 | 03609 | 036 | 057 03 03 0.2 ol o
Anspr./-Abfallzeit ms| 7/6 ~] /5| 12/5 | 8/4 10/5 10710 5/5 0,03 bis 100 s anzugs- oder abfallverzogert 8/8 grpam;:gtm;
PriifspKontakt/-Spule ~ Veff 750/1000 750/1000 750/1500 500/1000 500/100 750/1500 750/1500
Effizienz x 100 N 25 24 1 45 48 6.9 2 25 038 n 40
Richtpreis (1kSt.12V) DM | 580 4,74 | 560 |835| 485 | 660 245 240 | 360 19,- 23,- 4,80 + Relais 185
: =T ‘ . ab Okt 1980 //,},f/ o
Karten- und 0 i
Starkstromrelais
. 5+ i 7 o] /
GroRe: I xbx h mm 274x21x335 (36)x25x44| x3€§x44 I x50x44 | 254x10,2x254 /34,7 x 30,1 x 37.8] 30x19x30 | 2 RT:50 x 25,6 x iU.S; 4 RT: 50 x 36,8
Typ HC HP NT A JC sp | s
Besonderheiten Gleich- oder Wechselspannungsbetrieb Gleich- oder Gleich- oder 8 mm Luft- Fiir Sicherheitskreise mit
millionenfach bewahrt Wechsel- Wechsel- und Kriech- zwangsgefiihrten Kontakten
spannung spannung strecken auch fiir Erregung mit 220V ~
Zulassungen CSA, SEV, UL, VDE SEV CSA, UL SEV, CSA, UL, VDE
Kontaktbestiickung u 2u 3u 4u 2u 3u 1 4u u a a 2a 2u 4u 2u
Ein-/Abschaltstrom Al 2010 | 15/5 | 20/5 | 10/3 20710 15/5 55/15 10710 | 7/5 60/15 60/10 60/15
max. Schaltspannung ~ V 250 250 250 380 380 380
max. Schaltieistung WAVA | 2 [ 39 [ 138y | o3y 120/2500 1201250 | 3003750 | 2%, | /%, | 4005700 | s00/3800 |
Betriebsenergie  Ws (VA) 0912 0,96 (1 ,6)‘ 1(2.8) I 1(4.2) 029 (0,75) 1.2(14) .09 1 03 |015*| 0,3*| 03|015*|0,3" 0,
Anspr./ -Abfallzeit ms 13/10 13/10 20/8 15/5 15/5 25/15| 22/- [25M15| 22/-* 1
PriifspKontakte/-Spule  Veff 700/1500 2000/2000 1000/2000 1000/2000 2000/4000 2000/4000
Effizienz x 100 Hn| 29 04 6 58 19 17 13 1 16 15 17| 34| 17| 16| 32| 16 >1
Richtpreis (1kSt.12V) DM | 4,10 | 495 | 540 | 580 5,30 7,70 9,70 340 4,20 450 | 5-- | 9-[10-| 11.-| 13| 14,-|15- 19-
*) bistabil | *)7 = SE?:’J::::;‘:;: fl\],':,zl:,?;h' [ P W\s”f 3 ] bei 10° Schalt gen **) mit W-Kontakten ab Juli 1980 | hervorragende Daten Anderungen vorbehalten Marz'
B d d energie 0Sle parena G (Jie erid (] Die 015 (e epe gauernezoge
Lieferquellen:

SAUER-SDS-RELAIS
Am Wasser 24
| CH-8049 Zirich
~ Tel. 01-425875-6,




Ein Spezialist fur alle

Gleich- und Wechselstrom-

versorgungsprobleme

V' N

Dreiphasige Dauerstromversor-
gungsanlage 60 kVA fir die
sichere Speisung der Computer-
anlage einer Bank.

Die Anlage besteht aus: Blei-
Batterie fir 30 Min. Notstromzeit
(separat aufgestellt), Gleichrichter
stabilomat, Wechselrichter
convertomat mit statischer
Netzumschaltung.

Battery

Rectifier Inverter  Switchover

Immer mehr moderne Verbrau-
cher stellen hochste Anforde-
rungen an die Qualitat der
Stromversorgung. Absolute
Kontinuitat und Unempfindlich-
keit gegen Netzstoérungen jeder
Art konnen nur durch statische,
unterbrechungsfreie Stromver-
sorgungsanlagen gewahrleistet
werden.

Diese sogenannten USV-
Anlagen schitzen vor Aus-
fallen, finanziellen oder Daten-
verlusten.

Auch in der Fernmelde-

technik werden USV-Anlagen

eingesetzt fiir die Speisung

von Verbrauchern, welche

— keine Unterbrechung in der
Stromversorgung zulassen,

— hochste Anforderungen an
Spannungs- und Frequenz-
stabilitat stellen,

— empfindlich sind gegen tran-
siente Netzstérungen.

Die GUTOR fabriziert schon
seit 1958 sowohl Gleich- wie
auch Wechselstromversor-
gungsanlagen und liefert
diese in alle Teile der Welt.

Diese Gleichrichteranlage speist
eine Telefonzentrale und ladt die
unterteilte Notstrombatterie
(6000 Ah/10 h) auf.

v

a
Viele Fernmeldeeinrichtungen auf
der ganzen Welt sind mit GUTOR-
Anlagen fir die Gleich- oder Wech-
selstromversorgung ausgerustet.

Ein weiteres GUTOR-Produkt:
Gleichspannungswandler (DC/DC)
in 20 bis 50 kHz-Technik mit
hohem Wirkungsgrad.

Sﬂl’ ensen
POWER SUPPLIES

a

Gleichspannungs-Speisegeréte
von SORENSEN: Weltbekannt fiir
ihre hervorragende Qualitat.

Verlangen Sie detaillierte
Informationen bei:

GUTOR

GUTOR AG
CH-5430 Wettingen
Telefon 056 26 25 25
Telex 54 498 gutorch
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TELEFUNKEN-Nachrichtentechnik
ermoglicht seit Jahren
emen problemlosen Telephonie- und
- Fernsehempfang in der

ELEKTRONAG

Generalvertretung AEG-TELEFUNKEN, 8804 Au ZH
Telefon 01783 0111
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Ob externe Live-Sendung,
Aussenaufnahme oder Studio-
aufzeichnung — immer héngt der
Erfolg von zwei enorm wichtigen
Dingen ab: vom feinen Ohr des
erfahrenen Toningenieurs und
vom Mischpult mit dem er
arbeitet.

Beides muss stimmen! Sie
haben das Ohr — wir das Misch-
pult. Kompakt, geschaffen fiir
mobilen Einsatz und enge Platz-
verhaltnisse. Qualitat und Flexibi-

litat sind auf professionellen Ein- - STUDER 169

satz ausgerichtet:

@ Separate Tief-und Hochton-Equalizer, Bereich + 16 dB @ PrasenZfilter, Bereich + 11 dB, Mittenfrequenz kontinuierlich
abstimmbar von 150 bis 7000 Hz @ hochwertige Limiter mit variabler Riickstellzeit @ vollstandige Moglichkeiten fur Hall,
Foldback, Panoramaregelung, Stumm- und Soloschaltung @ Signalweg der Eingangseinheiten mit Briicken individuell
anpassbar @ Vorhoren @ eingebautes Elektret-Kommandomikrofon @ 6-stufige Eingangsdémpfungen und Feinab-
schwacher, Bereich von +4 bis —61 dBu @ separate Eingéange fiir Leitung und Mikro @ alle Ein- und Ausgénge symmetrisch,
erdfrei ® XLR-Anschiiisse ® abschaltbare Phantomspeisung @ professionelle «conductive—plastic» Flachbahnregler
(103 mm) mit Signalisationskontakt ® PPM- oder VU-Aussteuerungsinstrumente nach Wah! @ zahlreiche Varianten fiir 1, 2, 3
oder 4 Ausgange dank Modularkonstruktion @

Auch bei Aussenaufnahmen haben Sie

Ein STUDER 169 oder 269 ist
uberall sofort einsatzbereit,
am Netz, mit interner NiCad-
Speisung oder externer Wagen-
batterie. Dazu haben Sie auch
unterwegs die meisten der
gewohnten Moglichkeiten eines
«grossen» Studiomischpultes.

Von STUDER gibt es eine
ganze Reihe exzellenter Misch-
pulte vom ultra-portablen 069
bis zum flexiblen 369, in ausser-
gewohnlicher Technik flr ton-
spektrale Reinheit und hohe
Dynamikwerte.

STUDER [NTERNATIONAL AG]

CH-8105 Regensdorf, Althardstrasse 150, Tel.: 01 840 29 60, Telex: 58489

Deutschland: STUDER REVOX GMBH, D-7827 Léffingen 1, Talstrasse 7, Tel.: 07654/1021, Telex: 7722118
Oesterreich: STUDER REVOX WIEN Ges.mbH, A-1180 Wien, Ludwiggasse 4, Tel.: 473309/473465, Telex: 75275
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Rentschler & -

Konnen Sie sich
eine Vergoldung
noch leisten?

Jedermann hat sich heute
diese Frage schon gestellt, und
sie muss auch gestellt werden.

Ventilsitz eines Ganzmetall-Eck-
ventils der Fa. BALZERS AG, Balzers, fiir
Anwendungen in Ultrahochvakuumtech-
nik und Gasanalyse.

Reinstgold ist ein idealer Werkstoff
fiir den Einsatz in metallgedichteten Appara-
turen. Die 50 ym dicke Goldschicht wird nur
an der funktionellen Stelle (im Bild als heller
Streifen erkennbar) aufgebracht. Die spe-
zielle Werkstoffpaarung - der Ventilteller
besteht aus Saphir, der Ventilsitz wird durch
die reinstvergoldete Edelstahlkante gebil-
det — gestattet, Ventile dieser Art auch bei
erhohten Temperaturen fiir korrosive Gase
einzusetzenund erlaubt eine Ausheizbarkeit
bis zu 450°C.

Schalterplatten fiirImpulszihlermit
hoher Zahlgeschwindigkeit (60 J/s) und
langer Lebensdauer (200 Mill. Impulse)
vergoldet mit 5 pm Hartgold GALVATRO-
NIC.

Wesentliche Forderung in diesem
System ist Verschleissfestigkeit, die ein kon-
stantes Kontaktverhalten gewdhrleistet.
Diese Forderung erfiillt unsere hochwertige
korrosionsbestandige 18-kt-AuCuCd-Legie-
rungsvergoldung GALVATRONIC; sie hat
sich seit vielen Jahren in der Elektronik und
Elektrotechnik hervorragend bewahrt. Die
GALVATRONIC-Hartvergoldung zeichnet
sich aber auch dank des niederen Goldge-
haltes und des geringen spezifischen Ge-

Die Situationverlangt,dassRoh-
stoffe nur dort eingesetzt wer-
den, wo sie von Nutzen sind.
Gold kann eliminiert werden:
dort, wo esnichtnétig war. Aber
Gold kannnichtersetzt werden:
dort, wo es Aufgaben erfiillt, die
von keinem anderen heute be-
kannten Werkstoff iibernom-
men werden konnen. Der Ein-
satz von Gold kann aber auch
optimiert werden:

durch selektive Beschich-
tung,

durch Verwendung von
Legierungen, die optimal auf
die Anwendung ausgerichtet
sind,

wichtes durch hohe Wirtschaftlichkeit aus.

Konnen Sie es sich leisten,
auf eine Flihmann-Vergoldung

WERNER FLUHMANN AG
GALVANIK MIT EDELMETALLEN

Ringstrasse 9, CH-8600 Diibendorf, Tel. 01 821 31 70

durch verbesserte Ab-
scheidungsbedingungen, die
diinnere Schichten erlauben.

Nur die anwendungsspe-
zifische und funktionsbezo-
gene Goldbeschichtung ge-
wahrleistet den kostenglinsti-
gen Materialeinsatz. Fiir diese
Aufgabe sind wir optimal ein-
gerichtet. Unsere beratenden
Wissenschafter und Fachleute
bieten Gewahr, dass wir hnen
nicht mehr verkaufen, als Sie
brauchen; und unsere ausge-
baute Qualitatskontrolle sorgt
dafiir,dass Sie nicht wenigerer-
halten, als Sie bezahlen.

zu verzichten?
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NEW:Precision TV Modulator VSBM 1S
featuring a SAW filter

~odam [\ 0177 MHZ 300xHJ,

RF spectrum with modulated sound
and vision carriers (BG system).

The VSBM1/S is a highly reliable preci-
sion instrument applying SAW band
filtering with extremely steep transi-
tions from pass to stopband and exact
group delay performance.

Neglectible spurious outputs and

60 dB suppression of unwanted side-

band allows uncomplicated adjacent
channel operation in all CATV and
CCTV systems.

Temperature compensated quartz
oscillators offer a high frequency sta-
bility for transmitter applications.
VSBM1/S is available for systems M
and BG (other systems on special
request) as an IF modulator or equip-
ped with an RF convertor on any TV
channel between 40 and 890 MHz.
The BARCO range of professional
equipment also includes colour and
black and white TV-monitors, automa-
tic switching multistandard chroma
decoders, PAL, PAL M, SECAM Hor.,
SECAM Vert. and NTSC chroma deco-
ders, demodulators.

Distributors, representatives and
agents all over the world.

For further details contact our
distributor in Switzerland.

Distributeur exclusif en Suisse des produits de la gamme professionnelle de BﬂRG@
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Es gibt jetzt noch mehr Griinde, NATEL-Anlagen von BBC zu beschaffen:

'NATEL total

das Autotelefon-Programm von Brown Boveti
enthalt jetzt auch Gerate fiir Leute, die bisher nicht fanden, was sie suchten.

Die NATEL-Spezialisten bei BBC haben
wieder zwei Neuheiten bereit. Jetzt
umfasst die Brown-Boveri-Autotelefon-
familie vier Produktelinien, deren Gerate
sich zum drahtlosen Telefon-System
kombinieren lassen.

503670 VI/D

DEE

DR
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@

Ein komplettes Programm - vom
NATEL-Spezialisten:

BBC

BBC Aktiengesellschaft
Brown, Boveri & Cie
Abt. ENP-F, 5401 Baden
Telefon 056-29 96 11

Lausanne und Zrich.

Autorisierte Verkaufs-
und Servicestellen in der

BROWN BOVERI ganzen Schweiz.

Mit diesen Neuheiten wird es moglich,
die vielseitigen, weltumspannenden
Dienste des Telefons nicht nur im Wagen,
sondern auch ausserhalb eines Fahr-
zeuges, z.B. auf Baustellen oder sonst
irgendwo unterwegs, zu nutzen.
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Neben diesen 4 Produktelinien

baut BBC fiir die PTT auch alle ortsfesten
NATEL-Sprach- und -Rufsender sowie
Priifanlagen.

Hier aber die Geréte, die Brown Boveri
fiir Sie bereithalt:

das Autotelefon aus Baden
ermoglicht Gesprache wann, wo
und mit wem Sie wollen.

Aus eigener Fabrikation — mit
BBC-Garantie!

das Telefon im Koffer

geht mit lhnen, wohin Sie wollen.
Es ist tragbar, von externen
Stromquellen unabhangig und
funktioniert tberall.

das Autotelefon mit
Sprachverschliisselung sorgt daftir,
dass Geheimes geheim bleibt.
Unbefugte Lauscher

haben keine Chance mehr.

der Anrufmelder flr
Vielbeschéftigte signalisiert Ihnen
auch im Sitzungszimmer des
Kunden, dass Sie am
Autotelefon verlangt werden.

Zweigbiros in Baden, Basel, Bern,  Tatséchlich total, das BBC-NATEL-Angebot!
Senden Sie mir bitte Unterlagen iiber das
/ [JNatelphon [-port [J-crypt [I-call.
/ Machen Sie mir ein Angebot fiir (] Kauf oder [ Miete.
O Nehmen Sie Kontakt auf.

” Firma

Adresse
/ PLzZ,0nt

/ Telefon

# Ausgefiillt einsenden an BBC, Abt. ENP-F, 5401 Baden, Telefon 056-29 9611
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The hour of the atomic clock has struck

When it comes to telecommunications, we knew it would. We've been
priming the gong now for 15 years.

Today's and tomorrow’s voice and data
systems can only operate with the most
precise base frequencies generation.
There is only one way to achieve this...
with Cesium beam frequency standards.

CCITT recommendation G.811 calls for
reference clocks with a long-term
equivalent frequency inaccuracy of no
more than 1 in 10". OSA has been manu-
facturing atomic clocks capable of such
performance for 15 years.

\\\\\\

)

Today we can supply them with the
necessary reliability, compactness and
minimal servicing needs for trouble-free
operation. You get the Iolr\1,|g-term
stability you need for TDM, the spectral
purity you need for FDM.

And OSA are the only people to provide
‘ you with a choice between a basic OEM
L unit, packaged atomic clocks, or

' complete frequency generation systems.

But OSA is not just atomic clocks.

We provide the whole gamut of high
stability crystal oscillators and resonators.
We can offer the widest range of time
and frequency generation components,
sub-assemblies, instruments and
systems for telecommunications,
navigation and metrology.

And we have mastered the essential
systems engineering and applications
know-how to save you a hatful of
headaches.

Call us for more information.
You'll find us helpful as well as competent.

: Member of the ASUAG group
CH-2002 Neuchatel 2, Switzerland
Tel. 038/25 85 01, Telex 35 315
A step ahead... in time
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“ Solid
State

cosmac RCA -l@@ SYSTEM

MICROPROCESSOR

Der COSMAC 8 Bit Mikroprozessor CDP 1802 in CMOS-Technologie mit den entscheidenden
Vorteilen:

Einfache Temperaturbereich Hohe Minim. Energiebedarf
Programmierung —55°C bis +125°C Geschwindigkeit 6 mW/3,2 MHz Clock
Storimmunitat Statische Spannungsbereich Ginstiger
3V bei 10V Speisung Betriebsart 3V bis 12V Preis

RCA COSMAC ist der ideale Grundbaustein fiir intelligente Telefonsysteme der Zukunft.

Speichern haufig gebrauchter Nummern, die mit Tastendruck automatisch gewahlt werden, wiederholte Wahl
der zuletzt gewahlten Nummer, LCD-Anzeige fiir Uhrzeit oder gewahlte Nummer, Impuls- oder Mehrfrequenz-
wahl oder weitere Funktionen |hrer Wahl — kein Problem fiir die COSMAC-CPU.

Das COSMAC I/0-System erleichtert den Aufbau eines Mikrocomputers mit wenigen Bauelementen, klein-
stem Platzbedarf — und minimalen Kosten.

RCA COSMAC ist zukunftssicher — dank externem ROM oder PROM lassen sich zu jedem Zeitpunkt weitere
Funktionen einfligen oder Anderungen, z.B. im Taxsystem, auf einfache Art bewerkstelligen.

RCA COSMAC ist ein idealer Energiesparer. Statische Betriebsart und im Standby-Betrieb ausschaltbares
Clock-Signal ergeben minimalste Ruhestrome.

A propos Zuverlassigkeit, RCA COSMAC hat sich in der Raumfahrt, im Automobilsektor und bei Kassier-
stationen in Telefonkabinen tausendfach bewédhrt — Anwendungen im intelligenten Heim- und Biirotelefon
schafft RCA COSMAC ohne jeden Stress.

Vollumfangliche Software- und Hardwareunterstiitzung helfen Ihnen teure Entwicklungszeit einzusparen.

Wann diirfen wir Sie tiber das RCA COSMAC 1800 System — den David der Mikroprozessoren — im Detail
orientieren? Wir freuen uns auf lhren Anruf von heute!

baerfocherag

Postfach 485, 8021 Zurich, Tel. 0142 99 00
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Lotzinnstangen™®* — Karosserie-Streich-
zinn—Lotzinndraht BILLITON — Lotzinn
fur die Elektronik — Lotzinnstanzteile
(Ringe, Scheiben usw.)

Beziehbar durch den Eisenhandel

-
o

Metallum AG, 4133 Pratteln 1
Telefon 061 81 54 b5

Wir gratulieren den PTT

® fur 100 Jahre vorbildliches
Schritthalten mit der techni-
schen Entwicklung

® fur 100 Jahre Top-Organisa-
tion im Dienste der Wirt-
schaft

Wir danken als Lieferant

@ fur uns anvertraute Auftrage

=— RICKENBACH + CO AG

===== 9006 St. Gallen
Tel. 071 2417 24

40 Jahre Erfahrung
r’co in Luft- und Klimatechnik
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Kuwait.

Hohe des Turms: 90 m.
Horizontalausleger: je 37 m.

Von Roll AG, Departement Maschinen und Fordertechnik,
CH-3001 Bern, Telefon 031 2314 44




THE REVOLUTIONARY SPLICING MACHINE

For optical fibres and cables...

...using a flame to make good quality splices

@ Total autonomy for field use.

@ Automatic centring eliminates need for
precise mechanical alignment of fibres.

@ Visual monitoring of joint quality throughout
splice operation.

@ Not critical proceeding.

For more information, contact :

Very small losses.

Highly reproducible results without
readjustments.

Housing and resheathing problems cleanly
resolved.

(G (ABLOPTIC SA

CH-2016 Cortaillod — Switzerland — Phone 0041/38/441122 — Telex 35199 cabco ch
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Modern Art. Die Ausgezeichneten.

Die Alternative fur
Individualisten und die
einzige Uhr der Welt

mit dem Design-Preis des
Museums of Modern Art
in New York

Fur Damen und Herren

ZENITH

SWISS

CENTRONICS hat fur jede

Dr. K. Witmer Elektronik AG Wt

ideale Losung
Seestrasse 141

CH-8703 Erlenbach Zum Beispiel
Tel.01/915 3561 der (Schwerarbeiten
Telex 57421 WITEL CH

Bureau de vente Suisse Romande MOddI

6, Victor Ruffy, Lausanne

Teél. 021/22 85 37 6600

- 600 Zeilen

pro Minute (132 Z)

- hochste Druckqualitat

- mit PTT-abgenommener

0CR-B-Schrift

- schneller Papiervorschub,

25 m-sec/Linie

- in Sekunden austausch-

barer Drucksatz

- einfacher Papiereinzug

- Microprocessor-Elektronik

- wenig mechanische Teile

] - Farbbandkassette

Modell TG 70/20 e - CENTRONICS-Parallel
interface

- Zeichenjustage durch
Operator

- selective

LED-Fehlerdiagnastic

Labor-Stromversorgung

Universal-Laborgerat hoher Leistung. Seriegeregelt, daher keine
storenden Spikes! Guter Wirkungsgrad durch Beréichsumschaltung

2 Gerate in einem).
( ) Leistungsfahiger

Ausgang: 0—35V/0—20 A oder Service mit eigenem
0—70V/ 10 A oder Ersatzteillager.
—35...0...+35V/je10A Weitere Informationen

o : ; uber das CENTRONICS-
® Ueberden ganzen Spannungsbereich einstellbarer Programm

Ueberspannungsschutz
® Grob- und Feineinstellung von Spannung und Strom FAIED 42
® Externe Programmierung E‘EEK
® Elektronische Grenzwertabschaltung
NC-SYSTEMS AG

CENTRONICS-Vertretung
Verwendung nur durch instruiertes Personal. Promenade 26, 5200 Brugg
Tel. 056/4199 51

Wir senden lhnen gerne ausfiihrliche Unterlagen.
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Studer

Wir haben uns vor 30 Jahren das Ziel
gesetzt, als freies und unabhangiges
Familienunternehmen isolierte

Kabel und Drahte herzustellen. Fir
diese Idee galt es eine ganze Reihe
von Hindernissen in Kauf zu nehmen
und zu uberwinden. Neulinge sind
auf einem abgesprochenen Markt nie
willkommen.

Wir haben auf Kunststoff gesetzt und
einige gute und praktische Verbes-
serungen entwickelt und auf dem
Schweizer Markt eingefiihrt; z.B.
Steuerkabel mit numerierten Adern
und sektorférmige Aluminiumleiter fur
Niederspannungskabel.

Unser Unternehmen ist gewachsen,
und wir sind trotzdem der Zielsetzung
treu geblieben. Als unabhangige
Kabelfabrik beliefern wir ohne Zwi-
schenhandel den Markt mit Hoch-
spannungs-, Niederspannungs- und
Telefoniekabeln.

Was wir verkaufen, wird in unserem
Werk in Daniken hergestellt. 160 Mit-
arbeiter setzen sich téglich fur den
guten Namen ein. Auch in Zukunft
wollen wir unabhangig bleiben. Da-
zu braucht es Umsicht und Mut. Wir
zahlen wie bisher auf unsere Ab-
nehmer.

Um mit der Zeit Schritt zu halten, wird
Studer der Entwicklung auch zu-
kiinftig besondere Bedeutung zu-
messen.

Unsere Losung ist, ein fairer Konkur-
rent zu sein, besonders aber ein
zuverlassiger Partner fir unsere
Kundschaft.

Studer
Draht- und Kabelwerk AG
CH-4658 Daniken SO

TALT-Kabel

Es ist ein Studer-Telefonieprodukt,
das als Anschlusskabel in PTT-
Anlagen verwendet wird. Sein Aufbau
in lagenverseilter Sternvierertechnik
eignet sich auch vorziglich fur fast
alle Mess-, Signal- und Steueranlagen.

Ein wasserdicht verschweisster
Alu-Folienmantel verhindert das Ein-
dringen von Feuchtigkeit. Er macht
das Kabel besonders geeignet fiir die
Verlegung in feuchten Rdumen, in
Tunnelbauten oder im Erdreich.

Weitere elektrische und mechanische
Eigenschaften sind z.B.:

— Gleichstromwiderstand bei 20°C
max. 63,3 (/km, Draht-@ 0,6 mm
35,6 Q)/km, Draht-& 0,8 mm

— Prifspannung
2000 V, 50 Hz wahrend 1 Minute
Ader gegen Ader und Schirm

— Isolationswiderstand
>10000 MQ) - km Ader gegen
Ader und Schirm

— Betriebskapazitat
40 nF/km bei 1000 Hz (Richtwert)

— Minimalste gegenseitige Strom-
kreisbeeinflussung durch kleinste
kapazitive Kopplungen entspre-
chend den PTT-Normen

— Ausgezeichnete mechanische
Festigkeit dank Schichtenmantel.
Gegen Schwingungen, Stoss-
und Zugkrafte nahezu unempfind-
lich. Daher gunstige Voraus-
setzungen bei Verlegung auch
nicht armierter. TALT-Kabel.

Telefon 062 - 6514 44
Telex 68963
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Ableitersatz 3P+N+E 220/380 V wie zum Beispiel Gebaudeschutz.
mit 4 Matsushita Elementen Auftretende Uberspannungen im
\ zum Schutze elektrischer Geriate Netz und

g oder ganzer Einrichtungen, atmospharische Entladungen
werden durch das
Schutzelement absorbiert.

O Oskar Woertz

woer z (,) Fabrik elektrotechnischer Artikel
Eulerstrasse 55, CH-4002 Basel
Telefon 061- 23 45 30

Telex 63 179 owbslch

Typ 04 P Typ 03
Lotstifte im Raster 2,64 mm, bewihrte Ausfiihrung, . .
kodierbare Ausfihrungen bis 24 Raststellungen nd Kontinuitét

i or ¢ .

! u vorteilhaften Preisel
s Plus: '
d Verkauf direkt
brik
0000000000000

Typ 05
bis 26 Raststellungen

__—Typ 01
hohe Qualitat
zu gunstigen Preisen
Typ 04 —
bis 24 Raststellungen,
Ebenen aus HF-Keramik

7
Typ 06

bis zu je 12 Raststellungen, Typ 08
kurzschliessend oder unterbrechend, flache, raumsparende Bauform,
E I M hochwertiges Isolationsmaterial als Bausatz oder montierter Schalter lieferbar

Verkauf von Standardschaltern einzeln oder in kleinen Stiickzahlen durch

ELMA Electrpnic AG Distrelec AG, Forrlibuckstrasse 150, 8037 Zurich, Tel. 01/44 22 00
CH-8620 Wetzikon Jaeger AG, Nageligasse 13, 3000 Bern, Tel. 031/22 59 27
Telefon 01/933 01 41, Telex 875 401 Grieder Bauteile, Parkweg 33, 4002 Basel (Postfach), Tel. 061/22 57 63
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Information 22/80

Gould OS 3500 und OS 3600:
,\Weil Sie bei uns fiir weniger immer etwas mehr bekommen?’

100 MHz Kompakt-Oszilloskop
Etwas Besonderes mochten wir immer
dann unseren Kunden bieten, wenn wir
neue Produkte auf den Markt bringen . . . !
Zugegeben, bei Kompakt-Oszilloskopen
der 100 MHz-Klasse ist dies nicht ganz
einfach, gleichen sich doch die Produkte
der fuihrenden Hersteller fast wie ein Ei
dem anderen.

Besonderheiten

Wenn unsere beiden ,GroBen” trotzdem
Uber Features verfigen, die diesen hohen
Standard ubertreffen, so ist dies das Re-
sultat unserer Kompetenz und Erfahrung.
Mit einer Empfindlichkeit von 2 mV bei
85 MHz Bandbreite beispielsweise liegt
unsere 100 MHz Version OS 3600 weit Giber
dem Durchschnitt!

DaB der Trigger der Gould Oszilloskope
seit Jahren Bestnoten erhélt, ist bekannt.
Erstaunlich ist allerdings, daB der OS 3500,
die 60 MHz Version, Sinussignale bis zum
3-fachen Wert (180 MHz!) einwandfrei
triggert.

Technik

Beide Oszilloskope verfligen uber scharf-
zeichnende Innenrasterrbhren, wobei 16
bzw. 12 kV Nachbeschleunigung fur ex-
zellente Helligkeitswerte sorgen. Die alter-
nierende Doppelzeitbasis erlaubt gleich-

zeitig die 4-kanalige Darstellung von nor-
malen Oszillogrammen und gedehnten
Ausschnitten.

Fur Applikationen in der Digital-Technik
ist ,Trigger Hold-Off” variabel einstellbar.
Der als Triggerquelle dienende Eingang
kann als 3. Kanal permanent eingeblendet
und genutzt werden.

Die Darstellung nicht verkoppelter Fre-
quenzen ist mdglich.

Darstellung mit alternierender Doppelzeitbasis
und Trigger,View” (6-Kanal Darstellung)

Universal-MeBplatz

Zusammen mit dem optionellen Digimeter
DM 3010 werden die beiden Oszilloskope
zum prézisen Universal-MeBplatz ftir Span-

nungen (!), Zeiten, Zeitintervallen und Fre-
quenzen. Diese Kombination schafft nicht
nur Platz aut dem Labortisch sondern
sorgt im Service-AuBendienst dafur, daB
nur noch ein einziges Gerat zum Einsatz
kommt.

Zuverlassigkeit

Die Garantiezeit als Gradmesser des Ver-
trauens in unsere Produkte betrégt zwei
volle Jahre! Diese doppelte Sicherheit
kann im Ernstfall einige hundert Franken
wert sein. Es ist also nicht Ubertrieben,
wenn wir behaupten , fir weniger immer
etwas mehr’’ zu bieten!

Preise und Lieferzeit

Und nun zum ,weniger” in unserem Slogan
...zum Preis!

lhr Vorteil wird deutlich, wenn Sie
SFr. 4850.- plus Wust f. 0S-3500

SFr. 5850.- plus Wust f. 0S-3600

mit anderen Spitzenfabrikaten vergleichen
und bedenken, was wir von den Daten Uber
die rrodukte bis hin zur Garantie alles zu
bieten haben.

Noch ein Argument fir ganz Eilige . . .
die Lieferzeit fur beide Geréate liegt z.Zt.
(Stand Juli 1980) unter vier Wochen!

Bitte fordern Sie ausftihrliche Datenblétter
an oder vereinbaren Sie einen Vorfuhr-
termin.

== GOULD

Deutschland:

Gould Instruments Systems

DieselstraBe 5 - 7, D-6453 Seligenstadt 3

Telefon 06182/21091-95, Telex 4-184556
Technische Biiros: Berlin, Bremen, Stuttgart, Miinchen

Osterreich

Gould Advance Ges. m. b. H.

Mauerbachstr. 24, A-1147 Wien, Tel. 02 22/97 2506
Schweiz

Gould Elektronik AG

GrubenstraBe 56, CH-8045 Zurich, Tel. 01/3£ 27 66




SIG!-ER!'EW AUF ALLEN STRASSEN
MIT BREMSEN VON

BEKA St.Aubin AG 2024 St-Aubin NE Tel. 038/551851 Telex 35205

f Was bietet ein Biennophone

Telefonrundspruch -@erét ?
® cinen perfekten, sto- Verlangen Sie den
rungsfreien Empfang Spezial-Katalog
® taglich 24 Stunden mit der reichen
Sendezeit Biennophone
® zwel ununterbrochene Auswahl beim
Musikprogramme: Kanal 3 Konzessionar oder
mit klassischer Musik — beim Hersteller:
Kanal 6 mit leichter Musik Velectra AG,
: i 2501 Biel.
@® mit der Einfithrung —
wenn es den eines einzigen dreispra-
chigen Schweizerpro- Biennophone Crans Softline,
Telefonrundspruch gramms auf den Mittel- das TR-Gerat mit Klasse.

nicht gﬁbe, wellen Ende 1978 ist

Telefonrundspruch die

miissten Sie fiir die | iccalc Losung fur

den Romand in Ziirich

gleichen Leistungen | und den Deutscn-

schweizer in Genf,

ein kleines um Sendungen aus

dem eigenen Sprach-

Vermﬁgen bezahlen! | sebiet zu empiangen

® cine einfache Hand-
habung, ohne nervenzer-
miirbende Einstellungs-
und Suchmanover.

T Biennophone

Biennophone

Telefonrund-
spruch-Geréte:
Hohe Qualitét zu
glnstigen Preisen
dank 40]Jahren
Erfahrung.

Pubaco Bienne
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Ihr elektrischer In-und
und dﬂZWISChEH

s unstorbare SUHNER

Fiberoptic- System.

Das gleiche Signal beim Durchfliessen eines elektro-
magnetischen Storungsfeldes: links auf einem Kupfer-
Koaxialkabel, rechts auf einem Lichtleiter.

Lichtsignale auf Glasfasern

sind immun gegen elektromagnetische
Storungen

Sie konnen sich gegenseitig nicht beeinflussen
(kein Ubersprechen).

Elektrische Isolation zwischen Sender
und Empfanger

Sender und Empfanger des Systems sind gal-
vanisch vollstandig getrennt.

Keine Kurzschluss- und Funkengefahr
Erdungs-und Abschirmmassnahmen entfallen
und das alles bei wesentlicher Volumen- und
Gewichtsersparnis.

Bestellen Sie gratis den
praktischen Datenschieber fur HF-
Berechnungen bei lhrer SUHNER-Vertretung.

Unter der Bezeichnung «Serie 9820» liefert
SUHNER ein reichhaltiges Sortiment von Bau-
teilen mit verschiedenen Sendern, Empfangern
und Kabeltypen, mit dem sich auf den je-
weiligen Anwendungsfall angepasste Fiber-
optik-Ubertragungsstrecken zusammenstellen
lassen. Das System wendet sich vor allem an
jene Anwender, welche die bekannten Vorteile
derFaseroptik technisch und wirtschaftlich aus-
nutzen mochten, ohne sich intensiv mit den
spezifischen Problemen der optischen Uber-
tragungstechnik auseinandersetzen zu mus-
sen. Die Hauptanwendungsgebiete sind
Steuertechnik, Computertechnik, Flugzeug-
technik und chemische Industrie.

Eine detaillierte technische Dokumentation
steht zur Verfugung.
Zudem konnen Sie einen
Datenschieber, der fur
den ganzen HF-Bereich
gultig ist, gratis bestellen.

HUBER+SUHNER AG

CH-9100 Herisau /Schweiz

A W. Keilitz, 1015 Wien 1, Telex 112745, AUS Huber+Suhner, Dee
Why, N.SW. 2099, Telex 20475, B F. Léger, 1030 Bruxelles,
Telex 24056, D Suhner Elektronik, 8 Minchen 90, Telex 529767,
DK Crimp A/S, 3450 Allerad, Phone (03) 274422, E Redislogar,
Madrid-2, Telex 23967, F Tékélec Airtronic, 92310 Sevres,
Phone (1) 5347535, GB Suhner Electronics, Bicester, Telex 837615,
1 A. Hofmann, 20124 Milano, Telex 311366, IND Rashmi Enterprises,
Bangalore-560011, J Repic Corporation, Toshima-Ku, Tokyo,
Telex 2723523, N C. Bredengen, Arvoll-Oslo 5, Phone 152360,
NL Blessing-Etra, 3011 ST Rotterdam, Phone (010) 113455,
NZ Deverell Associates, Lower Hutt, Phone 687277, 8 D. Carlberg +
Son, 18109 Lidingo 9, Telex 11167, SF Orbis Oy, 00421 Helsinki 42,
Telex 123134, USA Micro-Mode Products, EI Cajon, CA 92020,
Telex 910-331-16-73, ZA Electronic Building Elements, Pretoria,
Phone 789221.
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METAUX PRECIEUX SA METALOR CH-2000 Neuchatel 9, Telefon 038 212151, Niederlassungen: Zirich und Genf

Die Fernmelde-
technik ver-
lasst sich auf
unsere ldeen
und die grosse
Erfahrung!

So vielfaltig die Anwendung von
edelmetall-beschichteten Profi-
len, Kontakten und Stanzteilen
ist, so vielfaltig sind unsere Ideen:
Kompetente Fachleute sorgen
fur die beste Losung.

Modernste Entwicklungsanlagen
und wirtschaftliche Produktions-
moglichkeiten sind bei uns
vorausgesetzt!

Fragen Sie uns an - und verlan-
gen Sie Unterlagen. (038 21 2151)

Kontaktniete in Massiv- und

Bimetall-Ausfiihrung mit oder
ohne Schaftplattierung. Kalt- oder
warmgeschweisstundingeloteter
Ausfiihrung. Kontaktkugeln.

Kontaktplattchen mit schweiss-
g bzw. |6tbarer Unterlage in

Legierungen und Sinterwerk-
stoffen, zwei- oder mehrschichtig,
mit oder ohne plattierter Lot-
schicht

ﬁ) Prazisions-, Stanz-, Prage-, Zieh-
<

und Drehteile Kontakt-Stell-
f L schrauben. Kollektor-Drahte und
-Biirsten

Manteldréhte.

Mikrokontaktprofile einsetzbar
als Kontaktschienen, Vielfachver-
binder, etc. oder fur die Weiter-

Drahte, Mikrodrahte, Bander,
Stufenbander, Rohre, Thermo-
element-Drahte, Profile und

N

/ verarbeitung zweckmaéssig ange-
passter Mehrschichtprofile.

Kontakt-Bimetallbénder, be-
stehend aus unedlem Trager und
Kontaktbahn aus Edelmetallen zur
Herstellung von Kontaktteilen

durch stanzen, pragen und biegen

Laboruntersuchungen, Réntgen-
fluoreszenz-Analysen, Rontgen-
=5 difraktomettie, Emissions- und
7+ | Absorptionsspektrometrie, metal-
ﬁ; lographische Untersuchungen

» | Raster-Elektronen- Mikroskopie.

e

Edelmetallriickgewinnung aus Edelmetall-
badern. Austauscher-Harzen, gedruckten
Schaltungen, Kontakten, Bimetallen und
Stanzabféllen.

METAUX PRECIEUX SA METALOR
Geschaftsbereich Elektrizitat



Nur Dichter konnen sich in der Textverarbeitung fir eine
Uberarbeitung 33 Jahre Zeit lassen.

AUERBACHS KELLER IN LEIPZIG

FROSCH.

BRANDER.

FROSCH

BRANDER.

FROSCH.
SIEBEL.

ALTEN.
SIEBEL.

FROSCH.

BRANDER.

FROSCH.

GGK

Zeche lustiger Gesellen

Will keiner sauffen? keiner lachen?
Ich werd euch lehren, Gesichter machen!
Ihr seyd ia heut wie nasses Stroh
Und brennt sonst immer lichterloh.
Deas liegt an dir, du bringst ia nichts herbey,
Nicht eine Dummbeit, keine Sauerey.
giesst ihm ein Glas Wein iihern Kopf.
Da hast du beydes!
Esel! Schwein!
Muss man mit euch nicht beydes seyn?
Drey Teufel! ruht! und singt runda! und drein
gesoffen, drein gekrischen! Hallo he! Auf! He da!
Baumwolle her! der sprengt uns die Ohren.
Kann ich davor, dass das verflucht niedrige Gewolbe
so wiederschallt? Sing!
A! Tara! Tara! lara! di - Gestimmt ist! Und was nun?
Das liebe heilge Romsche Reich,
Wie halts nur noch zusammen?
Pfuy, ein garstig Lied! Ein politisch Lied
ein leidig Lied.
Danckt Gott, dass euch das
heilige Rémische Reich nichts angeht!
Wir wollen einen Papst wihlen.
Schwing dich auf, Frau Nachtigall,

Gris mein Liebgen zehntausendmal!

(Aus Goethes Urfaust)

Den Dichtern bringt die Textverarbeitung manch-
mal Weltruhm. Weil sie sich alle Zeit nehmen
kdnnen.

Den Unternehmen dagegen bringt die Text-
verarbeitung vor allem Probleme. Weil sie sich
immer weniger Zeit lassen kénnen.

Spezialisierung, Wirtschaftswachstum und Di-
versifikation lassen die Schreibflut jéhrlich anstei-
gen. Und zugleich wichtiger werden.

Da liegt es eigentlich nahe, die schriftliche
Kommunikation mit Geréten zu rationalisieren,
die ausser ordnen, selektionieren, berarbeiten,
ergénzen und mischen auch auf den Datenbestand

AUERBACHS KELLER IN LEIPZIG
Zeche lustiger Gesellen

FROSCH. Will keiner trinken? keiner lachen?

Ich will euch lehren Gesichter machen!

Ihr seid ja heut wie nasses Stroh

Und brennt sonst immer lichterloh.
BRANDER. Das liegt an dir: du bringst ja nichts herbet,

Nicht eine Dummbheit, keine Sauerei.

FROSCH giefst ibm ein Glas Wein ither den Kopf-
Da hast du beides!

BRANDER. Doppelt Schwein!

FROSCH. Ihr wollt es ja, man soll es sein!

SIEBEL. Zur Tur hinaus, wer sich entzweit!

Mit offner Brust singt Runda, sauft und schreit!
Auf! holla! ho!

ALTMAYER.  Weh mir, ich bin verloren!
Baumwolle her! der Kerl sprengt mir die Ohren.

SIEBEL. Wenn das Gewolbe widerschallt,
Fithlt man erst recht des Basses Grundgewalt.
FROSCH. So recht! hinaus mit dem, der etwas ibelnimmt!

A! tara lara da!
AILTMAYER.  A! tara lara da!
FROSCH. Die Kehlen sind gestimmit.
Singt: Das liebe Heilge Rémsche Reich,
Wie halts nur noch zusammen?
BRANDER. Ein garstig Lied! Pfui! ein politisch Lied
Ein leidig Lied! Dankt Gott mit jedem Morgen,
Dafl ihr nicht braucht firs Rémsche Reich zu sorgen!
Ich halt es wenigstens fir reichlichen Gewinn,
Dafl ich nicht Kaiser oder Kanzler bin.
Doch mufl auch uns ein Oberhaupt nicht fehlen:
Wir wollen einen Papst erwihlen!
Thr wifit, welch eine Qualitit
Den Ausschlag gibt, den Mann erhcht.

(Aus Goethes Faust)

eines Computers zuriickgreifen kénnen. Oder die
sogar mit anderen Textverarbeitungsgerdten in
Aussenstellen und Filialen kommunizieren kénnen.
(Das IBM Textsystem 6 zum Beispiel kann das alles.)

Und es liegt ebenso nahe, mit jemandem
zusammenzuarbeiten, der nicht nur die richtigen
Gerdte hat, sondern auch jahrelange Erfahrung,
wie man sie am rationellsten einsetzt.

Den Coupon setzen Sie am rationellsten ein,
wenn Sie ihn gleich absenden. Denn - um es mit
Goethe zu sagen - was heute nicht geschieht,
ist morgen nicht getan.

[ Bitte rufen Sie mich an, damit wir einen Termin fir ein unver-
bindliches Gespréch iber die IBM Textverarbeitung vereinbaren
kénnen.

0 Bitte dokumentieren Sie mich iber die Méglichkeiten der IBM
Textverarbeitung.

Name: P Firma:
Adresse: B Telefon:
(Bitte einsenden an: IBM Schweiz, Informationsabteilung, General Guisan-Quai 26, Postfach, 8022 Zirich.) IBM Schweiz
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Diablo 630 == Telefonbeantworter

Der Drucker, auf dem erstmals alle erhiltlichen Typen- Tr - fihrend in Europa
rad-Versionen laufen. Metall und Plastik. yp Q) ZE LEH—SOOOOO Gerédte im

taglichen Einsatz

A-Zet: Reiner Antwortgeber

|
[ Alibicord: Mit Aufzeichnung
e

~ 0

Notatronic: Mit Fernabfrage,
Fernldschung und vielen micro-
computergesteuerten Extras!

O Prestophon 60: Wahlautomat

Spezialofferte: Probemiete wahrend eines Monats
mit voller Anrechnung bei Kauf!

Ihr Telefongerate-Spezialist in nachster Nahe:

Generalvertretung: Telion AG, Albisriederstr. 232, 8047 Ziirich, 01/54 9911
8580 Amriswil: Hugentobler AG, Sportplatzstr. 1, 071/67 36 68 — 6460 Altdorf:
Elektrizitatswerk AG, Herrengasse 1,044/2 18 22 - 4008 Basel: H. Weisskopf AG,

Del: 63,0 hat noch weniger mechanisch bewegte Teile Giterstr. 144, 061/357500 — 3000 Bern 11: Emil Keller, Lorrainestr. 8a, 031/

als je ein Typenraddrucker zuvor. Und er druckt vor- 417193 - 2500 Biel 8: Fischer-Electric, Gottstattstr 67,032/41 28 04 - 7002 Chur:
wirts wie rﬁckwéirts. Rob. Riegg + Co., Casinoplatz 1,081/22 23 24 - 7270 Davos Platz: Sumi-Elek-

2 £ : z 3 tro AG, Mittelstr. 2, 083/347 77 — 7180 Disentis: Manetsch SA, 086/7 5263 —

Ob mit 88, 92 oder 96 Zeichen. Auch das ist einmalig. 8500 Frauenfeld: Hugentobler AG, Rebstr. 5,054/ 7 39 18 - 8750 Glarus: Elekiro-

Sporri AG, Sandstr. 47, 058/615322 - 5502 Hunzenschwil: Kobeli Biiro-
Der neue Ty[ienraddrucker 630: maschinen AG, 064/47 27 41 - 3953 Leuk Stadt: L eander Meichtry, 027/63 20 31

Das Beste’ was Lhnen passieren kann, - 6003 Luzern: Frey & Cie, Hirschmattstr. 32, 041/2366 33 - 4600 Olten:

TN W. Gysin, Feldstr. 35, 062/2188 61 - 9000 St. Gallen: F. Gorlacher, Rorschacher-
seit Diablo das Typenrad erfunden hat. str.123,071/24 94 24 — 7500 St.Moritz: Pomatti AG, 082/3 34 07 - 8200 Schaff-

hausen: A Streit & Co., Stadthausgasse 16,053/519 24 - 4500 Solothurn: H.Leh-
. " N v . mann, Schaalgasse 18, 065/2315 89 — 3600 Thun: Frey & Cie, Schlossmattstr. 2,
Generalvertretung fiir die Schweiz und Liechtenstein: 033/22 80 88 - 8570 Weinfelden: Hugentobler AG, Bahnhofstr. 4,072/22 1122 -

STUDER ELECTRONIC AG | B

Ticino: 6816 Bissone: Roberto Baroni, Via Collina 19, 091/68 93 89
Computer-Peripherie ® Datentechnik ® OEM-Produkte
Kappelenring 69 CH-3032 Hinterkappelen Tel. 031362236 / Telex 33633

Ihr eigenes
Netzwerk fiir die cAsE
Daten-Kommunikation?

ein IC-ATE
von Dr. Witmer

Ein IC-Autorange mit automatischer 3-Bereichs

umschaltung ersetzt drei konventionelle Netzgerate.

Sicher! Mit der Serie DCX-800 aufwirts-kompatibler statisti- 5 Modelle Automatische 3-Bereichsumschaltung
scher Multiplexer von CASE wurde ein wirklich revolutionires

Konzept fiir die Daten-Kommunikation realisiert. IC 35/4 8V/4A 16V/2A 35V/1A
Durch die kombinierten Eigenschaften: Multiplexen, Konzen- IC 35/8 8V/8A 16 V/4 A 35V/2A
tration, automatische Fehlerkorrektur, Anwender-Durchwahl, IC 70/2 1B6V/2A 35V/1A 70V/05 A
Netzwerkiiberwachung und Verkehrsstatistik steht ein dusserst .
flexibles Produkt zur Verfiigung. ) y IC 70/4 16V/4A 35V/2A 70V/1A
Dank dem modularen Aufbau ist eine einfache Punkt-zu-Punkt IC 70/8 16V/8A 35V/4 A 70V/2 A
Verbindung bis zum komplexen Netzwerk fast beliebig ausbau- —
]t{?r. Mici,(tll(eitunggn kijmlllen éiaQurch ogumal ausgentitzt und Auch Mehrfachgeréate lieferbar.

etzwerkkosten drastisch reduziert werden. . .

Dr. K. Witmer Elektronik AG

Generalvertretung fiir die Schweiz und Liechtenstein:

CH-8703Erlenbach Seestrasse 141
STUDER ELECTRONIC AG

Unsere Gebietsvertreter in der BRD:
PI12,3 Voss Tel.0511/7318 88
Computer-Peripherie ® Datentechnik ® OEM-Produkte ) 4 P14,5Digilog  Tel.02359/3949
i - i len Tel. 031362236/ Telex 33633 Auslieferungslager un P16,87 Althen  Tel. 06195/61881
Kappelenring 69 CH-3032 Hinterkappelen Tel. 03 elex Serviceinder BRD. Pl 7.8 Wutronic Tel. 089/313 1493
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Unwiderstehlich.

Allradantrieb und Reduziergetriebe fir jedes Gelénde

Unverwustlich.

Rostfreie Leichtmetallkarosserie und Chassisrahmen aus
Kastenprofilen

Universal.

Fir jeden Einsatz die passende Variante dank Baukastenbau-
weise und 2 Radsténden

Unermudlich.

Schleppt 6 Tonnen Anhéngelast und trégt bis zu 1040 kg
Nuizlast

Diensttauglich.

Bundesbeitrag von Fr. 5000.- fir Pick-up und Hardtop 109

Ausgereift.

Seit 1948 Gber 1 Million Einheiten gebaut

Siegesgewohnt.

Marktleader der zivilen Geléndefahrzeuge in der Schweiz

Unaufhaltsam.

2 Motoren und ideal abgestimmte Antriebsaggregate lassen
ihn auch unter extremsten Konditionen durchkommen

LAND
-{o_vm

T&T

Typ 88

4-Zylinder-Motor, 2282 ccm,

51,5kW (70 PS) DIN,
1,62 Steuer-PS,

von Fr. 23'600.- bis 25'800.-

Blachenverdeck

Typ 109

4-Zylinder-Motor wie Typ 88,
Nutzlast bis 1040 kg,
von Fr. 26'900.- bis 28'500.-

Hardtop
L LN e
] NERIDE

[

Stationswagen

Fur Firmen, Gewerbe und
Privatpersonen: Leyland Multi-
Leasing. Auskunft 01-52 97 20

AR direni T
d-Rover 88 Stationswagen *

e T

Stationswagen

Typ109V8

V8-Motor, 3528 ccm, 67,7 kW
(92 PS) DIN, Nutzlast bis

1005 kg, 17,98 Steuer-PS, per-
manenter Allradantrieb

von Fr. 28'600.- bis 30'500.-

Pick-up mit Blache

=

Stationswagen

B ##FH#” |mport: British Leyland (Schweiz) AG, Badenerstrasse 600, 8048 Zirich, Tel. 01-541820
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tuyaux en plastique
Kunststoffrohre

omo

1262 Eysins

Tel. 022 61 91 61

Befestigungen
Dosen, Tableaux

Kabeltrager

Stromschienen
Brandschutz.

1 Partner statt 5.

Verlangen Sie Dokumentationen,
Referenzlisten oder den Lanz-Berater.

4853 Murgenthal
Telefon 063 45 11 22

EN

L]

Lanz Industrie-Technik AG
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REICHLE SMA

Wenn viele gleichzeitig das Gleiche wissen wollen

Ob Schneebericht oder
Programmvorschau, Pressemit-
teilung, Alarmierung oder
Stérungsmeldung - immer
dann, wenn mehrere Anrufe
gleichzeitig zu beantworten
sind, versieht der REICHLE
SMA-MEHRFACHBEANTWOR-
TER seinen Dienst. Vollautoma-
tisch und zuverlassig.

Er speichert bis zu 20 verschie-
dene Informationen, die nach
Bedarf freigegeben werden

kénnen. Die Textaufgabe erfolgt
direkt Uber das Mikrofon.

Oder mittels code-geschutzter
Fernaufnahme uber jede Tele-
fonleitung.

Wenn Sie jetzt Gber den
REICHLE SMA noch mehr wis-
sen mdchten, rufen Sie uns
einfach an.

Reichle+
De-Massari

8610 Uster- Tel. 01-940 57 67




For every telepnonecall
Monoprint records the price,
the hour, the date, the length,the number.

And that’s not all...

Because Monoprint is programmable. By the
user. He is the one to decide the amount
charged for each impulse. He decides the
surcharge rate.

Monoprint memorizes various data and prints
out a statistical analysis.

Monoprint provides an identification code.
It can also monitor calls from outside. Even
if there is no reply.

Monoprint permits a complete metering of

traffic on a line to allow division of costs and
an objective basis for charging out. Clearly.
Rapidly. Indisputably.

Monoprint is designed to print out in Dutch,
English, French, German, Italian or Spanish.
It is adaptable to other languages. Monoprint
can be connected to all types of telephone
network and will also function without charge
impulses.

Ask for detailed literature.

Monoprint — programmable telephone metering system.

LANDIS & GYR
SODECO

SODECO-SAIA Grand-Pré 70 CH-1211 Geneva 16 (Switzerland) Tel. 022 - 335500 Telex 22333
A company of the Landis & Gyr group with representatives throughout the whole world.



Wo Empfindlichkeit
noch Starke
bedeutet

Batterie-
kontrolle

UHF- oder
S-Band-
Abstimmung

Lautsprecher-
Drucktaste

Skalen fir

Schalter 4 Abschwacher

EIN/AUS \
Bereich-
VHF- Lautsprecher schalter
Abstimmung

Die schwachsten Signale mit grosser Genauigkeit messen.
Universelle und einfache Anwendung fiir Empfangs- und
Pegelmessungen in Gemeinschaftsantennen und Kabelfern-
sehsystemen. Keine Korrekturkurven nétig.

SADELCOFS-3CE 47,5..230 MHz und 470...860 MHz.
SADELCO FS-3C-SE 47,5..230 MHz und 216..300 MHz.

@® Empfindlichkeit: 10 pV

® Messbereich: 100 dB

@® Genauigkeit: VHF und SBd. =1 dB, UHF £ 2 dB

@ Eindeutige Senderbestimmung durch eingebauten Laut-
sprecher. Skalen zum Ablesen von VSWR und Riickfluss-
dampfung. Kontrolle der Batteriespannung. Abschalten
der Batterie beim Schliessen des Koffers.

@ Robuster Tragkoffer, handlich, geringes Gewicht (2,7 kg)

Der LF-Zusatzadapter MK |ll als ideale Erganzung fiir den
Bereich 5...54 MHz macht aus diesem Spitzengerat noch
mehr!

ATEC
ATV

Ihr Partner fiir
Kabelfernsehmaterial

Catec AG
Habsburgerstrasse 22
CH-6003 Luzern

Tel. 041-239056

Tx 78168 TELFI

Weibel BSR

~
o

PIEZO-SCHALLGEBER
electronic-SUMMER

Unser Standardprogramm umfasst ausserdem
aus Eigenfabrikation
Electronic-Prifsummer
Steckverbinder

nieder- und hochohmig

mit hoher Kontaktsicherheit und
nach Kundenwiinschen

aus Vertretungen

Mehrfachstecker verschiedener Bauarten
Schwachstromschalter

und Tasten mit Zentralbefestigung
Impulszahler elektromagnetisch u. elektronisch

Betriebsstundenzahler
Verkehrszahlgeréate ein- und mehrspurig
Vielfachmessgerate Anzeige analog und digital
Laborschreiber xy / yt

El. Magnethammer 350-3500 kg Schlagkraft

Anzeige 1000, 10000, 100000 h

Verlangen Sie unsere Unterlagen!

Roschi Electronic AG  mmg
Worb (L\
Tel.031/8313 83 N

\ Postadresse
CH-3076 Worb
Telex 32629

NORMA-UNIVERSAL-ZAHLER
D-2650

Far Labor, Pruffeld, Service

® Frequenzmessung von 10 Hz bis 40 MHz
@ Periodendauer-Messung von 0,5 us bis
100 ms
@ 8stellige LED-Anzeige
@® Eingang AC-gekoppelt, erdfrei
1MQ/ > 50 pF
@ Zeitbasis 10 MHz-Quarz
@ Kleine Abmessungen 108 x 54 x 136 mm
@ Akku-Betrieb oder Netzanschluss 220V ~

54

Grubenstrasse 54, Postfach, 8045 Ziirich
Telefon 01/6617 50

Armin Ziircher AG
2%




Interview 3000/3500

Der einzige Datenanalysator

mit einfachster und komfortabler
Bedienung. Ermoglicht die

Analyse aller Protokolle; von
Telexubertragung bis SNA und X.25
Frame- und Packet-Level.

ete-hager

3250 Lyss

Tel. 032 84 44 88

Zwei Beispiele aus
unserer kompletten
Reihe von
Messinstrumenten
far Datenlbertragung
und Telefonie

Digi-Log DLM Il

Der gunstige, interaktive
Data-Line-Monitor fir asynchrone,
BISYNC- und
HDLC/SDLC-Protokolle.

Rosengasse 5

Ich habe eine motorunab-
hidngige Programmbheizung
von Webasto.

Das ist Spitze — denn sie warmt Motor und
Fahrgastraum zur programmierten Stunde vor.

Mochten Sie’'s auch so warm haben? Lassen Sie

sich vom Fachmann beraten.
WEEBASIO

Generalvertretung
A. Heimburger AG
Lachenstrasse 10
4123 Alischwil

Tel. 061 44 16 62

Derzuverlassige, ( iR
gerauscharme und preiswerte Antrieb m
furjedes Torsystem. |

| Bitte verlangen Sie Unterlagen
AILA;N | Name:

GILGEN AG, CH-3150 SCHWARZENBURG |
TELEFON 031/93133  TELEX 33420 GILAG

Adresse:

Al



Stiirschui;masndlimen und EnIinirbngsVschIiige
fur elektrische Haushaltapparate,
industrielle Gerate, Steveranlagen usw.

Fabrikanten, Installateure und Importeure von
elektrischen Apparaten, Anlagen, Steuerungen usw.

beraten wir fachmannisch

dank langjahriger Erfahrung. PRO RADIO-TELEVISION

Entstérungszentrum

Antennen fir:

Flugsicherung

Stahlkonstruktionen
Blech-Abkanterei

Profilpresswerk By
Serienartikel PTT
Verkehrsfunk

Jos. Kaeser Radio* und Fernsehen*

Stahlbau AG * Verkauf durch die Fachgeschéfte
4512 Bellach Wicker-Biirki AG, 8057 Ziirich

Telefon 065 382211 Antennenfabrik  Berninastrasse 30
Telefon 01 311 98 93, Telex 55 340

Schachenmann + Co. AG. Basel

Elektrotechnische Unternehmung

Ab 1. Januar 1981

4005 Basel 4007 Basel 4127 Birsfelden
Turnerstrasse 32 Barenfelserstrasse 40 Bettingerstrasse 7
Tel. 061 32 88 08 Tel. 061 32 88 08 Tel. 061 52 04 04

Wir sind eine grossere, seit 1911 tatige Unternehmung mit Sitz im Kleinbasel und Filialstelle in Birsfelden. Unser Tatigkeits-
bereich umfasst: Ausfihrung und Planung von Elektroinstallationen aller Art fur Industrie, Verwaltung, Gewerbe und Haus-
halt, Telefonanlagen, Schalttafelbau und Servicedienst. Beratung, Kostenvoranschlag, Projekt und Ausfiihrung.
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